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az egyesült államok elnöke állami segítséget nem Ígért az 
analfabetizmus felszámolásához, viszont sürgette a társadalom 
nagyobb fokú összefogását az állami oktatási rendszer 
fogyatékosságainak pótlására, elismervén, hogy

;

a felnőtti»
K^Jvw:

a mozgalom megindítása alkalmából közzétett adatok szerint 
évente átlagosan újabb 2,3 millió ember gyarapítja a teljes 
analfabéták számát, ez a réteg illegális bevándorlókból, 
menekültekből és az iskolai végzettség nélküli amerikai fiatalokból 
tevődik össze, a ,,majdnem teljes analfabéták 
becslés 46 millióra tette.

számát egy hivatalos

Washington, 1983.szeptember 8./mti/ - országos jótékonysági 
akciót indított csütörtökön az egyesült államok elnöke az 
analfabetizmus elleni harcra, az országban élő mintegy 23 millió 
felnőtt analfabéta megsegítésére.

usa - analfabéták

skQOOI 4 230 mtik1003
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nek árát az egész or ágnak me

államok g^dlságfhowzelének romlásává!.
és az

reagan k 
egyesüIt
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olaszországi földmozgás

HárÍlSÍS;lEÍl£Í§#;lli.r-
Lkánkltörés nem várható.se vu
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okoz a hatóságoknak.

várják sorsuk jobbra fordulását, 

kir/hi éb

080983 094107.13
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Washington, 1983. szeptember 8. /mti/ - Libanon washingtoni 
nagykövete szerdán kijelentette, hogy a két kormány között 
eszmecserék folynak arról, hogyan játszhatnának az amerikai 
tengerészgyaLogosok 
Libanonban.

az eddiginél tevékenyebb szerepet»9 9 9

a nagykövet szerint , ,nem történtek döntések,, arról, hogyan 
használhatnák fel az amerikai ,,rendfenntartó,, egységeket a 
bejrutból kivont izraeli csapatok helyett a szír iái hadsereg és a 
libanoni milíciák ellen, ^ de az amerikai félnek csak két választása 
van: vagy kivonja csapatait, vagy kiterjeszti azok működési 
területet, bár a nagykövet erről nem beszélt, ismeretes, hogy a 
reagan-kormány már megtette az első lépéseket az utóbbi irányba- 
további csapatokat és hadihajókat vezényelt Libanon térségébe, 
nagykövet ,,ismetelt biztosítékokat,, kapott arról, hogy wash in ton 
nem vonja vissza csapatait a négyhatalmi rendfenntartó erőkből.

usa-----Libanon

sk0004 4 230 mtik1006

p L/na éb

07.16 080983 0868

tokio, 1983. szeptember 8. /mti/ - több* nagyszabású szovjet 
kulturális rendezvényt tartanak az elkövetkező hetekben japánban, 
szerda este tokiéba érkezett a moszkvai nagyszínház világhírű 
balett-tarsulata, amely október közepéig összesen harminc alkalommal 
lép fel több varosban, a társulat rendkívül népszerű japánban s 
erre utal az, hogy ezúttal ötödször vendégszerepei a 
szigetországban.

ugyancsak a japán főváros vendége -a Leningrádi górkij színház 
társulata, az együttes tokién kívül osakában és nagoyában lép fel.

végül szeptember 10-én nyílik tokiéban a leningrádi ermitázs
amely október végétől osakába költözik át. a 

kiállításon 74 festmény kerül bemutatásra, elsősorban a 17. 
németalföldi és flamand festők, századi

köztük van dyck és rubens alkotásai.
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szovjet kulturális rendezvények japánban
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% szerdai washingtoni sajtóértekezletén a libanoni nagykövet 
közölte: konkrét tárgyalások folynak többek között az elsenhower 
repülőgép-anyahajó gépelnek a harcokba* való bevetéséről, ezzel a 
bejelentésével egyidőben az amerikai televíziós állomások már azt 
jelentették, hogy az amerikai és francia bombázó-vadászgépek 
megkezdték bejrut feletti repüléseiket, amelyek egyelőre felderítő 
jellegűek, a cbs televízió szerint azonban csak addig, amíg ki nem 
választják a célokat.

br/na éb
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rövid hírek
F-

ceausescu —arafa t

bukarest, 1983. szeptember 8. /agerpres/ - nicclae ceausescu 
román elnök szerdán fogadta jasszer arafatot, a pfsz vb elnökét, 
hivatalos baráti Látogatáson tartózkodik a román fővárosban, a 
szívélyes, baráti légkörben lezajlott találkozón nemzetközi 
kérdéseket vitattak meg, ás áttekintették a közel-kelet és a 
palesztin kérdés témakörét.

akií *■■ ■

-

x' ' son sann

Washington, 1983. szeptember 8. /taszsz/ - a kambodzsai 
e l lenforrada Lmár erők vezére, son sann Washingtonba érkezett, 
sajtóertekezletén közölte: utjának kizárólagos célja, hogy 

^amerikaitújabb)fegyvereket és katonai felszerelést kapjon a 
washingtoni kormánytól.

török—amerikai

ankara 1983. szeptember 8. /afp/ - a török hadügyminisztérium 
szerdán bejelentette, hogy ankara 160 darab f-16-cs amerikai 
vadászgép vásárlásáról kötött megállapodást a harci gépeket gyártó 
general dynamicsszal. a szerződés értelmében az amerikai cég 1985-ia 
négymllliárd dollár értékű harci gépet szállít törökországnak.
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grorniko-te Ljes /1. rész/

1983. szeptember 8. /mtl/ - az alábbiakban közöljük 
andrej gromikőnak, az szkp kb pb tagjának, a szovjetunió 
minisztertanácsa elnöke első helyettesének, a szovjetunió 
külügyminiszterének madridban elmondott beszéde teljes szövegét.

tiszteLt einök urj f

befejezésének közvetlen közelébe jutott a madridi találkozó. 
Lényeges eredményeit a záródokumentum tükrözi.

mi ezt a dokumentumot kiegyensúlyozottnak és tartalmasnak 
tekintjük, szilárdan támaszkodik a helsinki záródokumentum elveire 
és megállapításaira.

a dokumentum megállapításai előirányozzák a résztvevő államok 
legkülönbözőbb területeken folytatott kölcsönösen előnyös 
együttműködése lehetőségeinek kiszélesítését, annak szé lesebíjkörü 
biztosítását, hogy ezek az államok erőfeszítéseket tegyenek az 
európai és az egyetemes béke megszilárdítása érdekében.

a nevezett dokumentumot elfogadva a szovjetunió kijelenti, hogy 
a maga részéről következetesen végrehajtja az elért megállapodást! 
természetesen ezt várjuk más résztvevőktől is.

rnoszkva I5
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a madridi találkozó kedvező kimenLete le számottevő eredménye 
annak a nemzetközi irányvonalnak, amelynek célja a párbeszéd és a 
kölcsönös megértés, a problémák tárgyalások utján történő rendezése. •v*

jurij v lágyimirovics andropov .,egészséges, reményt keltő 
jelként,, jellemezte azt a választást, amely madridban a kölcsönösen 
elfogadható döntések megtalálásának javára történt, nem szükséges 
most ismét felsorolni minden viszontagságot, amelyen a madridi 
találkozó munkája során keresztülment.

,r
I
m.

a fő az, hogy a résztvevőknek sikerült a nézetkülönbségeket 
legyőzve megállapodásra jutniuk, felülkerekedett az a megfontolás, 
hogy a helsinkiben kijelölt útról való letérésre tett kísérletek a 
konfrontáció zsákutcáiba vezetnek, a madridi találkozó eredményei 
alapján adódik a következtetés: továbbra is szilárdan ki kell 
tartani ezen az utón. /folyt./

f l-kr/ge éb
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gromiko-teljes /2. rész/

hogy maradéktalanul tiszteletbenez megköveteli elsősorban azt, —--------------------- -------------------
tartsák az államok szuverenitásának, az egymás belü gyeibe való be 
nem avatkozásnak, az államhatárok sérthetetlenségének elveit 
egyszóval mindazokat az ismert elveketu xomv,. u -amelyek szem előtt tartását 
a nemzetközi életben az itt képviselt államok a záródokumentum 
értelmében vállalták.

fontos, a fentieket elősegítő intézkedés Lenne, ha - mint azt a 
találkozó záródokumentuma is előirányozza - ezeket az elveket minden 
ország törvényhozása a saját gyakorlatának és eljárási szokásainak 
megfelelően tükrözné, a szovjetunió, akárcsak a múltban, most is hü 
ezekhez az elvekhez, tükrözi őket alkotmányunk is, a szovjet állam 
alaptörvénye, /folyt./

fl-kr/ge éb

080983 076407.43

sk0008 4 230 mtik1010

gromiko-te l jes /3. rész/

országunk következetesen sikraszáll azért, hogy az ideológiai 
nézetkü lönségeket ne vigyék át az államközi kapcsolatok területére, 
sajnos, ez előfordul, az utóbbi időben pedig különösen szé légkörben.

Madridban is megtörtént ez, amikor bizonyos nyugati országok a 
pszichológiai háború útjára Léptek - hisz nehéz lenne másként 
jellemezni azokat az ismert kísérleteket, hogy a találkozót a 
párbeszéd fóruma helyett a konfrontáció fórumává változtassák, ezek 
a próbálkozások természetesen bonyolultabbá tették a helyzetet, 
veszélyeztették a találkozó kimenetelét,a s annak Lehetőségét, hegy 
folytatódjon az összeurópai folyamat.

a madridi találkozó menete és eredményei ismét nyilvánvalóvá 
tették, hogy kilátástalan kísérlet nyomást gyakorolni a szocialista 
országokra, beavatkozni beLügyeikbe.

másrészt a madrldban szerzett tapasztalat azt bizonyltja, hogy 
bármekkorák is legyenek a politikai különbségek, bármennyire eltérő 
értékelések szülessenek is a nemzetközi helyzet jelenlegi 
állapotának okairól, és bármilyen feszült is legyen ma a Légkör
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europában es a világon, a különböző társadalmi rendszerű orszáock 
kölcsönösen elfogadható megállapodásokra tudnak jutni, ráadásul 
olyan megállapodásokra, amelyek hasznára vannak minden népnek, és 
elosegiLik az európai és világpolitika tisztább távlatainak 
megieremteset. ezt a következtetést ma és a jövőben is szem előtt 
kg l l tarXanie

a külügyminiszterek részvétele a madridi találkozó zárószakaszán 
nem__csak az élért eredmények politikai jelentőségét hangsúlyozza, 
hanem a jelen pillanat felelősségteljességét is.

a madridi találkozó eredményei ismét bebizonyítják, hogy az 
enyhülési politika tartalékai még távolról sem merültek ki. a 
madrldban egyeztetett konkrét Lépések elősegíthetik dinamikus 
elorehaiadasat és fejlődését.

ez mindenekelőtt az európai bizalomerősítő és Leszerelési 
intézkedésekről tárgyaló konferencia megtartását jelenti, e 
uanacskozásnak fontos tényezővé kell válnia az európai és nemzetközi 
biztonság megszilárdításában, az említett konkrét lépések közé 
tartozik az a döntés, hogy méltóképpen meg kell ünnepelni a 
záródokumentum aláírásának tizedik évfordulóját, az az elhatározás 
hogy 1986-ban bécsben megkezdődik az újabb összeurópai találkozó, is 
még több más tanácskozásról és munkaje l legü fórumról hozott döntés, 
/folyt./
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gromiko-te Ljes /4. rész/

,csak üdvözölni lehet a résztvevő államoknak azt a madrldban 
ismét megerősített szándékát, hogy újabb erőfeszítéseket tesznek a 
kereskedelem fejlődésének útjában álló mindenfajta akadály 
csökkentése, vagy fokozatos kiküszöbölése érdekében, a gazdasági és 
tudományos-műszaki kapcsolatok fejlesztéséért, /folyt/

f L- kr/ge éb
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gromiko-te Ljes /5.rész/

a záródokumentum áLtaL meghatározott eLvl alapon kijelölésre 
kerültek olyan intézkedések is, amelyek a kulturális és oktatási 
területen megvalósuló cserékre, az információ terjesztésére, az 
emberek, intézmények és szervezetek közötti kapcsolatokra^ és az 
emberiességi kérdések mgoldására vonatkoznak.

szeretnénk remélni, hogy a madridi találkozó sikere azt példázza 
majd, hogy egymás érdekeinek kölcsönös figyelembevétele alapján és 
jóakaratot tanúsítva a legbonyolultabb politikai csomókat is ki 
lehet bogozni.

ám mindazt, amiről madridban megállapodás született,nem 
választja el áthatolhatatlan fal a világban és európában lejátszódó 
más eseményektől, gondolok itt elsősorban az uj amerikai rakéták 
tervezett telepítésére több európai nato-tagállarnban.

mi jelenleg az európai és nemzetközi biztonság szavatolásának 
lényege?

a Legtömörebben igy Lehetne megfogalmazni: az európában és 
globális méretekben kialakult viszonylagos katonai-hadászati 
egyensúly fenntartása a varsói szerződés és a nato között.

az utóbbi évtizedekben ez az egyensúly objektíve elősegítette a 
béke megőrzését, az a szándék, hogy valaki figyelmen kívül hagyja 
ezt a realitást, és az a törekvés, hogy a meghatározó világpolitikai 
szerep biztosítása érdekében katonai fölényre törekedjen, fokozza a 
fegyver kezesi hajszát és növeli a nukleáris katasztrófa veszélyét.

a varsói szerződés tagállamai több Ízben kijelentették, hogy 
maguk nem törekszenek katonai fölényre, de másoknak sem engedik meg 
a kialakult katonai-hadászati egyensúly megbontását.

ugyanakkor a szovjetunió és a varsói szerződés tagállamai mit 
sem változtattak elvi álláspontjukon: egyetlen esélyt sem szabad 
elszalasztani, egyetlen Lehetőséget sem szabad kihagyni, ha arról van 
szó, hogy elhárítsák a katasztrófa veszélyét európában és az egész 
világon, ezek az országok újra és újra sikraszá l Inak a nukleáris 
szembemlLás szintjének lényeges csökkentése mellett, /folyt • /

fl-kr/na éb
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grorniko-te Ijes /6. rész/

van még Lehetőség megállapodás elérésére a szovjetunió és az 
egyesült államok által az európai nukleáris f egyveczizet 
korlátozásáról folyó tárgyalásokon, anélkül, hogy a tárgya ások 
során előterjesztett jó ^ismert szovjet javaslatokat megismételném, 
csupán arra az álláspontra szeretném különös hangsúllyal felhívni a
figyelmet, amelyet nemrég jurij v lagyimirovics andrgpov fejtett ki a 
pravda kérdéseire adott válaszaiban, s amely széleskörű visszhangot 
váltott ki világszerte.

reméljük, hogy Washingtonban józanul értékelik a helyzetet, az 
államok biztonsági érdekeit érintő tárgyalások egyoldalú 
megközelítése, és az a számítás, hogy egyoldalú Leszerelést 
csikarhatnak ki a partnertől, elfogadhatatlan, ennek felismerése 
jelentősen hozzájárulhatna ahhoz is, hogy konstruktív mederbe 
terelődjenek a hadászati fegyverzetek korlátozásáról és 
csökkentéséről folytatott szovjet-amerikai tárgyalások, /folyt/

fl-kr/na éb

080983 096408.32

kü L 9 1983.09.08
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gromiko-teljes/?. rész/

maradéktalanul megőrizte időszerűségét az a szovjet felhívás, 
hogy a nukleáris hatalmak, elsősorban a szovjetunió és az egyesült 
államok haladéktalanul fagyasszák be nukleáris fegyverzetüket, ez 
még kedvezőbb feltételeket teremtene a nemzetközi politikai légkör 
radikális javítását szolgáló fordulat számára, kiindulópontjává 
válhatna a nukleáris fegyverzet növelése beszüntetésének, e 
fegyverzet későbbi csökkentésének, végső soron pedig teljes 
megsemmisítésének.

a szovjetunió kötelezettségét vállalt arra,* hogy nem alkalmaz 
elsőként nukleáris fegyvert, jelentősen növelné a bizalmat az ilyen 
fegyverrel rendelkező államok között, ha közülük azok, akik még nem 
tették meg, szintén ilyen kötelezettséget vállalnának.

az utóbbi időben a nyugaton sok szó esik arról, hogy erősíteni 
kell a kölcsönös bizalmat, beszélni ugyan beszélnek róla, 
katonapolitikájukat olyan doktrínákra építik, amelyek egyáltalán nem

de
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világpolitikában, /folyt./

ame Ly

080983 227608.48
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gromiko-teljes/s. rész/SlilSBllE
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mindezek a problémák és feladatok közvetlenül érintik az 
összeurópai tanácskozáson résztvevő valamennyi államot, függ 
méretétől, földrajzi helyétől és társadalmi rendjétől, és 
függetlenül attól, rendelkezik-e vagy sem nukleáris fegyverrel, 
tagja-e vagy sem valamely katonai-politikai tömörülésnek, el nem 
kötelezett vagy semleges.a

09.04 080983 2319

fl-kr/hi éb

fontos, hogy a konferencia munkája az első pillanattól kezdve 
célratörő Legyen,és összhangban álljon azokkal az erőfeszítésekkel, 
amelyek célja gátat vetni a fegyverkezési hajszának európában. a 
konferencia sikerének biztosítása megköveteli valamennyi résztvevő 
állam hozzájárulását, /folyt./

a konferencia célja már ki van jelölve, első szakaszában 
megvitatják és elfogadják a bizalmat és a biztonságot erősítő 
intézkedéseket, amelyek kiterjednek egész európára, valamint a hozzá 
csatlakozó tengeri és óceáni területekre, s a kontinens fölötti 
Légtérre, a helsinki dokumentummal összhangban már megvalósított 
bizalomerősítő intézkedések bebizonyították hasznosságukat, most 
olyan intézkedéseket kell kidolgozni, amelyek lehetővé teszik a 
katonai szembenállás veszélyének csökkenését euró pában.

általánosan elfogadott vélemény, hogy a Madridban hozott 
döntések közül különleges jelentősége van az európai bizalmat és 
biztonságot erősítő, s a Leszerelést szolgáló intézkedésekről szóló 
konferencia megtartásáról született megállapodásnak, a konferencia, 
s ezen belül a helsinkiben októberben kezdődő előkészítő találkozó 
megtartásának kérdéséhez olyan felelősséggel kell viszonyulni, mint 
amilyet az teljes joggal megérdemel.

a záródokumentum teljes joggal mutat rá, hogy az összeurópai 
tanácskozáson résztvevő valamennyi állam ,,érdekelt a katonai 
szembenállás szintjének csökkentését* és a leszerelés elősegítését 
szolgáló erőfeszítésekben,,,* valamint arra, hogy ,,hathatós 
intézkedéseket kell hozni ezeken a területeken,,, valamennyi itt 
képviselt államnak kötelessége, hogy ne csak szavakkal, hanem 
tettekkel is elősegítse a feszültség enyhülését, a biztonság 
megszilárdítását és az együttműködés fejlődését európában, 
egyetemes béke megerősítését.

s az

£
y

részünkről megvan a készség arra is, hogy megállapodásra jussunk 
a fegyverzetkorlátozás és a leszerelés egyéb, megoldásra váró 
kérdéseiben is.

gromiko-te Ljes rész/

sk0014 4 230 mtikl0l6
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biztonsági tanács - gépügy

new york, 1983. szeptember 8. /mti-apa/reuter/afp/ - a 
biztonsági tanács szerda este folytatta a vitát a szovjetunió 
légterében szeptember 1-re virradóra lezajlott repülő gép-incidens 
ügyében.

a vitában felszólaló lengyel, bolgár és ndk< képvise Lő elitélte a 
szovjetellenes hisztériát, emlékeztettek, hogy a szovjetunió 
államhatárainak, légterének megsértése része az egyesült államok 
kcnfrontációs, fegyverkezési politikájának, a szovjetellenes kampány 
célja, hogy igazolják az amerikai közepes hatótávolságú rakéták 
európai te lepitését.

japán ensz-nagykövete a vitában arra hivatkozott, hogy japán nem 
tudta időben figyelmeztetni az eredeti útirányától messze eltérő 
dél-koreai repülőgépet.

lichenstein, az egyesült államok állandó ensz-nagykövetének 
helyettese szovjetellenes állásfoglalásra szólította fel a 
biztonsági tanácsot, az amerikai delegátus ilyen értelmű 
határozattervezet előterjesztésére készül.

a bt csütörtök estig elnapolta vitáját.

te se fn

09.06 080983 1028

sk0016 4 230 mtik1018

gromiko-te l jes/l 0. rész/

a szovjetunió határozott harcosa volt és maradt az emberi jogok 
tiszteletben tartásának és védelmének, a nagy októberi szocialista 
forradalmat a népek szabadságának nevében, az emberek,és elsősorban 
a dolgozók jogainak érdekében vívták meg. büszkék vagyunk arra, hogy 
a világon éppen a mi országunkban valósult meg elsőként az emberek 
igazi egyenlősége, érvényesülnek a személyek és az állampolgárok 
valóban biztosított, és nem csak meghirdetett jogai./folyt/

fL-kr/hi éb

09.06 080983 0308
tV_^v
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ch 1 Le

Santiago, 1983. szeptember 8. /afp/ap/upl/ - Chilében 
csütörtökön országos tiltakozási napot tartanak pinochet diktatúrája 
ellen, szerdán újabb kormányé l lenes megmozdulások voltak, a 
rendőrség jelentése szerint nyolcvan embert letartóztattak, 
santiagőban egyetemi hallgatók és középiskolások csoportjai 
tüntettek a pinochet-diktatura ellen.

hírügynökségek jelentették, hogy a chilei biztonsági erők 
szerdán három személyt meggyilkoltak Santiago egyik külvárosában, a 
rendőrséo különleges alakulatai ugyanis parancsot kaptak:2 tegyék 
ártalmatlanná azokat a személyeket, akik.,,,részt vehettek,, car Los 
urzua tábornok meggyilkolásában, a santiagói katonai kormányzó 
augusztus elején merénylet áldozata lett. a baloldal elítélte a 
gyilkosságot.

a tiltakozási nap előestéjén a hatóságok elrendelték az iskolák 
és az üzletek bezárását, a nemzeti tiltakozási akciót a jobboldali 
kereszténydemokrata pártot és más polgári pártokat tömörítő 
demokratikus szövetség hirdai^ite meg,tiltakozásul pinochet 
rendszere ellen.

ág se fn
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latin-amerikai hírek

contadora
:&panamaváros, 1983. szeptember 8. /adn/reuter/dpa/ - szerdán 

panamavárosban hivatalosan is megkezdődött a ccntadora-csopor tót 
alkotó kolumbia, panama 
honduras, nicaragua

I
léalkotó kolumbia, panama, mexikó és Venezuela, valamint costa rica, 

,uu«u, Guatemala és Salvador * külügyminisztereinek
kétnapos értekezlete a közép-amerikai térség válságainak 
rne go Ldásáró L.

■ S

8
a contadora-csoport és a konfliktusokban érintett országok 

külügyminiszterei most negyedik alkalommal találkoznak; megvitatják 
a contadora-csoportnak, valamint nicaraguának a rendezési 
javaslatait, várhatóan áttekintik rlchard stone amerikai elnöki 
kü lönmegbizott múlt heti közép-amerikai Látogatásának eredményeit.
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migueL d.escoto nicaragual külügyminiszter & megnyitás előtt 
kijelentette hogy konkrét eredményeket vár & mostani 
tanácskozástól. ^,a közép-amerikai válság oka elsősorban az, he 
egyesült államok nyomást gyakorol térségbeli szövetségeseire, h 
réagan-kornánvzat őszintén elkötelezné magát a békés megoldások, 
párbeszéd és á tárgyalások mellett, akkor más országok, amelyek 
jelenleg engednek az erős amerikai befolyásnak, gyorsan 
megváltoztathatnák jelenlegi álláspontjukat,, - hangsúlyozta a 
nicaraguai diplomácia vezetője.

az
a
a

080933 199309.28

pc se fn

weinberger henourasban

teguclnaloa, 1983. szeptember 8. /ap/dpa/taszsz/ - szerdán 
Salvadorból hendurasba érkezett caspar v/einberger amerikai 
hadügyminiszter, a pentagon vezetője megtekinti az L az 
ameríkai-hondurasl közös hadgyakorlatot, amelynek célja a 
nlcaraguénak címzett erődemonstráció.

Salvadorban v/e in bér ge r tárgyalt a rezsim vezetőivel és 
kijelentette, hooy az egyesült államok növelni szándékozik a 
Salvadornak nyújtott katonai segítséget, v/elnborgsr Látogatást tett 
sári vicente tartományban, hogy személyesen ellenőrizze a hazai ias 
erők elleni ,,pacitikselós,, program végrehajtását, ezt az 
amerikaiak Vietnamban szerzett tapasztalataik szerint pénzelik ős 

Írja a taszsz ne\v*4ycrk-i tudósítója.. irányítják -

sk0019 4 230 mtlk1021

gromiko-te Ijes /11, rész/

a második világháború éveiben a szovjet nép a történelemben 
példátlan hősiességet tanúsított, és mérhetetlenül nagy áldozatokat 
vállalt, hogy megvédje függetlenségét, szabadságát és jogait, hogy 
megszabadítsa az emberiséget a fasiszta elnyomás veszélyétől, a 
jo gfosztottság és lealázottsá g sötétségétől, európa és az egész 
világ népei tudják ezt, és soha nem feledik.

társadalmunk tökéletesítésének folyamatában nagy ésjelenleg . , ,
bonyolult feladatokat oldunk meg, szélesítjük as mélyítjük a 
szocialista demokráciát, biztosítva állampolgárainknak a 
társadalmi,gazdasági, politikai és személyi jegek és szabadságok 
te Ijessé rét.

(A-v
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a szovjet emberekből jogos felháborodást váltanak ki az 
életmódjukat, szocialista társadalmi rendjüket érő rágalmak, 
elutasítják azt a kéretlen kioktatást, hogyan intézzék ügyeiket, és 
milyen rendet valósítsanak meg saját házuk táján.

sem az ensz alapokmánya, sem a záródokumentum, sem bármilyen más 
elismert nemzetközi dokumentum nem ad és nem adhat felhatalmazást 
senkinek arra, hogy e kérdéseket illetően valamiféle döntőbíróként 
lépjen fel. aki az említett kérdésekben valóban humánus és 
becsületes alapon kész együttműködni velünk, az bennünk most is, 
akárcsak korábban, készséges partnerre talál.

ám ha kezet emelnek erkölcsi, társadalmi és állampolgári 
értékeinkre, ha a szocializmussal szembeni gyűlöletből készek 
szándékosan szítani a nemzetközi feszültséget, akkor az ilyen 
Lépések a múlthoz hasonlóan a jövőben is megfelelő visszavágásban 
részesü Lnek.

erről az emelvényről különféle kijelentéseket tesznek a 
dél-koreai repülőgéppel történt incidens kapcsán, jól tudott, hogy 
az egyesült államok bizonyos körei ezt az incidenst tudatosan 
kihasználják a nemzetközi Légkör feszültebbé tételére, rágalmakat, 
alávaló sértéseket zúdítanak a szovjetunióra és a szocialista 
országokra, /folyt./

f l-kr/ge éb
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gromiko-te l jes /12.rész/

mi ezeket a felháboritő kijelentéseket határozottan 
visszautasátjuk. az alapvető kérdés az. hogy van-e joga bárkinek is 
büntetlenül megsérteni idegen határokat, egy más állam 
szuverenitását, nem, ilyen joga senkinek sincs, ezt az alapvető 
tényt rögzítik a legtekintélyesebb dokumentumok, az ensz alapokmánya 
is. mint teljességgel bebizonyosodott, a dél-koreai repülőgépet az 
amerikai hatóságok, a megfelelő amerikai szolgálatok használták fel. 
nagy mélységben behatolt a szovjetunió Légterébe, és hosszú időn át 
tartózkodott ott,elrepülve fontos hadászati objektumaink fölött.
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hogyan került oda? az erre a jogos kérdésre adandó választ 
kitartóan igyekeznek elkerülni. '
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ezt a bűntettet nem Lehet Igazolni sem a tények tisztességtelen 
összevá logatásával, sem az emberi jogokért érzett aggodalmat 
bizonyítani hivatott hazug állításokkal, bármilyen szinten 
hangozzanak is el Washingtonban, kétségtelen, hegy akik ma meg 
hisznek a hazugságokban, végül meg fogják érténi valódi célját ennek 

lyos provokációnak,* amelyet szervezői saját militarista
érdekében és a háborús pszichózis szitására használtak

a su

fel,

ami a békés együttműködést illeti, országunk, a szocialista 
közösség államai részéről jóakaratban nincs hiány, helyénvaló 
emlékeztetni arra, hogy a madridi találkozó záródokumentuma a 
résztvevők által képviselt különböző álláspontok szintézise, 
megállapítása szükségképpen kompromisszumos jellegű, ez azonban 
olyan kompromisszum, amely nem sérti senkinek az állami érdekeit 
sem, s olyan eredmény, amelyet még el lehetett érni abban a 
nemzetközi helyzetben, amelyben a madridi találkozó munkája zajlott.

több

NJ
vw

mivel a Légterünket megsértő repülőgép nem tett eleget a szovjet 
pBpüLőiiGPGn való L6sza L Lbsps. vonat ko zo tb Lszo Litasnak^ gs rnBQppobá Lt 
elmenekülni, a légelháritás elfogó vadászgépe teljesítette a 
parancsnoki állásnak a tovabbrepü les megakada lyozusura adót l 
öarancsat. az ilyen Lépések tökéletesen összhangban állnak a 
szovjetunió államhatáráról szóló, és nyilvánosan közzétett 
törvénnyel, az emberi életek pusztulása miatt sajnálatunkat fejeztük
ki.

kijelentjük: a szovjet terület, a szovjetunió határa szent és 
sérthetetlen, /folyt./

f L-kr/na éb

080983 151509.45

sk0021 4 230 mtik1024

gromiko - teljes f/'\ 3. rész/

bárki hajtotta is végre a provokációt, tudnia kell, hogy a 
felelősség őt terheli érte.

1983.09.08.16kü L
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e Lismerj ük más résztvevők konstruktív erőfeszítéseit, s 
különösen a semleges és el nem kötelezett államokét^ amelyek sokat 
fáradoztak a záródokumentum tervezetének kidolgozásán.

a szovjetunió, akárcsak itt Madridban, más nemzetközi fórumokon 
és tárgyalásokon is,, a világpolitika valamennyi területén aktívan 
működik a fegyverkezési hajsza megállítása, az enyhülés útjára való 
visszatérés, a béke megszilárdítása érdekében.

arra törekszünk, hogy gyökeresen megjavuljanak a nemzetközi 
kapcsolatok, megerősödjön és fejlődjön ezeknek a kapcsolatoknak 
minden pozitív eleme.a

tiszte Lt e Lnök ur! £
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sk0022 4 230 mtik1025

8
;szabad európa E

Washington, 1983. szeptember 8. /taszsz/ - reagan elnök újabb 
időszakra megerősítette tisztségében frank shakespeare-t, a 
nemzetközi rádiózás független tanácsának elnökét, hivatalosan ez a 
tanács irányítja a felforgató tevékenységet végző szabadság és 
szabad európa rádióállomások munkáját, amelyek gyakorlatilag a cia 
égisze alatt dolgoznak.

frank Shakespeare elnöksége alatt jelentősen fokozódott a 
szovjetunió és a' többi szocialista ország ellen kifejtett dlverzáns 
tévé kenység.

d l/ni/pt se fn

080983 0539

■?>

II
.

10.23
N—

i
Mlmm

8

%

V-;
sss

4.-

v;

a
>•

i

m
m
4:
■v

■
-

"S
-i

M

■J
■6

-‘A

T

1

:

M

CD
s

O
Cd

N

3

-5
 H-

 
CD

s p
>

to
 3 

N
 P\

 
CD

sO
 

”5
 to 

O
n X

' 
r- 

O

ni 
-

Q
.-H 

W 
<
LCD

s

nj vcd0)

•H
 'CD 

N(D

3 3
 

P)
 H*

 
IQ

 O- 
P>

 H-

r+
 3

 —h 
CD

s CD
 CD 

3 
LQ

 l—
-• 

r+
 to

 CD 
• N N

 
CD

 N 
”5

 c:
 

< X

T3ni 
ni

3
x

c
l o

 c- 
CD

 3 
*■

< 
X

 V) 
CD

 
CD

s N
 X 

CT
 CD

s C
D
 

CD
 iD

 r+
 

3 
c 

. 3 P
>

CD

CD
 u-

j. C
D
 

r+
 O

s r
 1'X

3

P 'O 
CD 

:zs N N
 

to O to 
D

C D
l 

SL —
> N

D 
CD '(d "O

 
E 

S= 
M 

Cd 
CD 

•H -H >
í.

C
D

X
 P>

 
CD

s*
 3

3 3
 CD 

3 C
D

s x
 

CD
 3 «

* 
X

 CD
r~

C 3
 <

to
 p) 

CD
s 

H
- 0

.1
0 

h
- 3

 c:
 

O
 H* 

t—
r+

 CL
 

r+
 H*

 CD

3 CD
 

CD
 r+ 

(D
 

IQ
 CD r+
 c~

 3
 

CD
 <—

j. C
D
 

to
 CD 

3
N

 to 
C
D
s

c:
 3

3C
M

 CM-H

CT
 X

CD

3 3
 

H
- CD

s C
D
 

3 
3 
IQ
 

pX
-<

s.
3 

3 
r+

 p)
 rr x 
o

f-h

O

=r
 3

 P
) 

CD
 CD

r+
 X

 CM
 

O
n-

» NSZ

W
 CM 

r+
 N

 «e
 

CD
 c:

c:
 x 

(D
s 

3 O
 x

X
 3

3
C
D

•H

C~
* H

- t~
r+

 *
< <

C,
 CD

 O
3 C

D
s C

D
 

'C
 to 

O
.

lO
3

3

CM
 3

 
3 

CD
 C
D 

CD
 x

 3

'O
V

D 
C= 

■r-l E 
C
D 

T3 "O 
CD 

C= 
C

_ *H
 

0) E

(-"
O

'C
D 

cd 
p >



szocialista párt köreiből 
hadsereg és a f langista 

ttek el u -heavséq 
ötven

származó 
mi lie iák 
en lévő

értesüLes 
újabb 
neje

a druz haladó 
int a ibancn

és L» <-

i-siE-aiEEtiEHEtEi-E-ruEiS:::
harcosai is részt vesznek a harcoKoa.i*pf sz

1983.09.08.18kül

sk0023 4 230 mtlk1026

Libanon
/afp/reuter/upi/beirut, párlzs, 1983. szeptember 8.

szerdai kommentárjában ölesen o ír vt — a. z 
Izraelnek nyújtott támogatása miatt.

damaszkusz 
- a damaszkuszi rádió 
egyesült államokat az■■Ír
fővárosban.

pf se fn

080983 211410.59
l-x_J'V'W

F

&
&

i- ■■§
m
í®

•V.-U-
r. n

|: . --
■í.v s *

K-

-y-

m

M

I
:

ÍV:

C
D
 CD

PJ
 O

r i-
 ö

”3
 CT

cd
 cr

t<
 -M

D

c
d o

cn
 cd-X -H

-> o P

(D
 X•H <0)

z2
 Cd

(D
 o: 

n
rí*

 rt"
 u)

IQ
n)

0)
• *

 H-
»_i.

E
•H X

a)
 m

f-l
* "~

5

i.W
 C

 
7T

 H*
H

* (—
O

jD -H fij
E :0
3 4J P '■C

l 
00 P 

(0 4J 
N :o -Q p

 
-a "O -Q :o

 
(ti o

C
D

fi) 
aj

aj -Q E\yC
D m

 "3
H

* r
 1*

 H*

"O 
>»

•H 
CJI-H aj (J N > —

1

x :3 :o O
cd 

. X -H X „Q
>, at

H
* ^

 c—

fi)
\z

r
H

-c
O

 “3 
&

\c
O

 o 
•3

 á 
rK

 N 
r <

5 O
 

C
D
 CD 

C
D
 CD 

fi)
 c— 

C
D
 *<

 
C

D
'C

Q
 X 

3d
 H- 

fi\
 fi)

C
D
 fi) 

C
D
 H- 

<

xvH
- O

 H- 
•

H
- H

-
r+

 (D 
O

 C 
O

:

c
d cnx

 
»-H 0)

<D 
C
D P -H X >, p -H

-H > 
fi) 

c
d 

evi P 
ű

í :o
 

■H :o w SÍ) P 
P N

 
a) n a a x: x M

- p
 

•H 
cn 

cd :o o 
fi) 

O
 

p 
_o X 

C
D ai 5- - p

 
a) 

*h 
:o xd x

d 
cd 

fi)
_j _) .H E Ti 

fi) 
ti) 

:Z5 p
 

cd >. 
•

■r-i—
> o x e ai cu 

c
d 

a p to 'cd 
fi) p

 
C
D -Q 

C
d P +

J 
•H 

JO 
C
D 

N 
fi) 

cd 
fZ -H

 
p

 3
 

O
l-H

-H 'C
d 

—
1 *H 

C
D P 'C

D
n -r-1 

e —
> -a 

fi) 'cd 
cd 

-H
 cd 

—
> -H

 
>>

P
 

cd 
Q

) 5x ülX
öl o C

D
-H

—
5 

C
ncD

'C
d 

X
D P 'C

D fii 'C
D O 

-H
 

C
D 0-

X
 

X
 >,

:o
 

u)xd
 at cd

P 'fi) -H 'C
D

>1 +-* 
c

d p x
 'cd 

cd 
cd

öt (“ -H 
'C

D -H
P

—
3 

•
:a cl) at (d >, —

> n- 
cd 

to 
PÉP 

ai o 
H

- 'cd 
•h

 
at rd >1 c

d 
M

- x
 

p
r: 

c
d ->

 -
3 >

 
'cd to

 
cd p

E 
cd 

fi) 
o

 p
 

O
•H

 
M— E

 4-> 
fi) 

-H
 ti­

ed -r-i 
cd '

c
d P 

xd 
•h -H 

cd 
—

1 cd -H •'—
1 cd

p 
C
D 

«* fi) -H E
 X

d 
•H N

 x
 P

 —
> 

-H
 -

3 -H
 fi)

N E
 

-H
 0) fi) 

O
 

<ti 
O

 4-"
C
D 

fi) 
>

 -O
 N

-H
 

P
 —

3

p
 

:o
 cn >, o

 cd 
0) :o

cd 
-

3 X
D öt 

sz -o
 in

aj 
oo o xd >» -H :o

 
N X r~

 H-

zi Z
Í X

 
C

 fi
”

H
- H

-
C
D
 CD 

ö 
< IT

E P P -H O
)

C
D 

fi) 'C
D

'C
D P H 

r _c P P 
I

Cl
) 
fi
X 
|D



mmm- Vl

mo Itatta azokat az eredményeket, amelyeket a nemzetközi 
együttműködésben elértek, példaként említette a pana, 
hírügynökség Lét éhezését ez év 4 ~At— -- - -
országok hirügyn 
megnyitását.

pénzügyi kérdéseket érintve m,bow közölte, hogy az unesco 
1934-35. évi költségvetési tervezetében a kcmmunlkáclófellesztési 
program támogatására szánt összeg 11 százalékkal emelkedik, utalt 
arra az ellentmondásra, amely az igények nagysága és a rendelkezésre 
állé eszközök szűkössége között tapasztalható.

m,bo\v elégedettségének adott hangot azzal kapcsolatban, hogy a 
tanács jóváhagyta azokat a tervezeteket, amelyeket az ensz 
szakosított szervezetei bocsátottak vitára a testület 
ennek kapcsán méltatta a nemzetközi szervezetek, közöttük a 
postaügyi világunió, valamint az élelmezési és mező gazdasági 
szervezet /fac/t szerepét a kommunikációfejlesztési program 
megvalósításában.

ág se fn

e lé. $ iTijbcvv

080983 127911.07

sk0025 4 230 mtik1028

madrid - csütörtök-1.

madrid, 1983. szeptember 8. /mti/ - csütörtökön második 
munkanapjába lépett a madridi találkozó külügyminiszteri szintű 
zárószakasza, a délelőtti ülésen elnöklő oskar fischer, az ndk 
külügyminisztere elsőnek hazánk külügyminiszterének, dr. vár kon yi 
páternek adta meg a szót.

pi/ge éb

030933 032811.07

kül 19 1983.09.08.

sk0024 4 230 mtik1027 

unesco-tanács kozás

taskent, 1983. szeptember 8. /taszsz/ - csütörtökön oLanér is 
üléssel folytatódott taskentben az unesco kommunikációfej lesztési 
nemzetközi programja kormányközi tanácsának negyedik ülésszaka, 
ülésen felszólalt amadou-mahtar m,bow, az unesco főigazgatója.
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Libanonban jelenleg 3000 francia katona tartózkodik a 
többnemzetiségü haderő és az ensz-csapatok /unifil/ kötelékeiben, a 
Libanoni partok előtt cirkáló foch repülőgépanyahajón pedig 3000 
tengerész teljesít szolgálatot,

a le fioaro rámutat: - a többnemzetiségü haderőnek eredetileg az 
lett volna feladata, hogy megvédje bejrutot külső támadásokkal 
szemben mindaddig, amíg a Libanoni hadsereg képes Lesz maga 
teljesíteni ezt a feladatot, immár egy év telt el, de még mindig nem 
lehet látni, mikor távozhatnak majd a külföldi csapatok.

a lap párhuzamot von a libanoni és csádi helyzet között s 
hangsúlyozza, franciaország mindkét helyen egyre jobban 
belebonyolódik a polgárháborúba, a főveszély nem abban rejlik, hogy 
a harcok eszkalációja hirtelen súlyos válságot idéz elő, hanem 
inkább abban, hogy a jelenlegi bizonytalan helyzet még hosszú ideig 
tart s ez demoralizálja majd a csapatokat.

immár nyolc év 
ibanonl helyzet

a le matin azt irja, hogy a ,,Libanoni mocsár,, 
óta vonzza a különböző külföldi hadseregeket, de a

gyilkos bonyolultsága,, sorra megbénítja azokat.^#maje L elnök 
képtelennek bizonyul a Libanoni egység megteremtésére és ezért 
felelősséggel tartozik azoknak az országoknak, amelyek csapatokat 
küldtek a megsegítésére.

a i human ité hangsúlyozza: csak a fa lan gista milíciáknak állhat 
érdekében olyan provokáció, amellyel beránthatják a francia 
csapatokat a polgárháborúba, a Lap közli a libanoni haladó 
szocialista párt szóvivőjének nyilatkozatát, aki Leszögezte: a párt 
csapatai és tüzérsége soha sem vették célba a többnemzetiségü haderő 
kötelékeit, ellenkezőleg, a falangista milíciák által ellenőrzött 
magaslatokról zúdítottak tüzérségi tüzet nyugat-bejrutra és a 
francia csapatok főhadiszállására, a falangisták már magukkal 
rántották ebbe a konfliktusba a libanoni hadsereget s most arra 
törekszenek, hogy a többnemzetiségü haderőt is bevonják a 
poIgárháboruba.

ds/so éb

080983 215112.01

1983.09.08.20kül

sk0026 4 230 mtik1029

Libanon - francia visszhang
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kül “21 “ 1983.09.08.

sk0027 4 230 mtlk1030 

kapica pskin gben

Peking, szeptember 8. /taszsz/- a kínai népköztársaság 
kuuugyminis^térlumanak meghívására csütörtökön p'eklngbe érkezett 
/inaiu,/<aPlca szovjet kü Lügyminiszter-he Lyettes, hogy kölcsönös 
érdeklődésre szamot tartó kérdésekről tárgyaljon.

a vendég repülőtéri fogadtatására megjelent ősien csi-csen kínai 
kü ügymmiszter-he Lyettes is.

1

h

í
bc L/ni/pt rp mj

080983 038812.33
E

- 7

mm
sk0028 4 230 mtik1031

S:gromiko-howe

madrid, szeptember 8. /taszsz/ “ rövjd ta Iá Ikozót tartott 
szerdán Madridban andrej gromlko, az szkpWb tagja, a szovjetunió 
minisztertanácsának első elnökhelyettese, külügyminiszter és sir 
geonfrey howe angol külügyminiszter, a megbeszélés az angol fél 
kérésére jött Létre.

a találkozón megvitattak néhány, a két országot kölcsönösen 
érintő kérdést és kifejezték készségüket a további munkakapcsolat 
fenntartásara.

dl/pt rp mj
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sk0029 4 230 mtik1032

genfi tárgyalás - európai atomfegyverek

genf, 1983. szeptember 8. /taszsz/ - az európai közepes 
hatótávolságú atomfegyverekről genfben folyó szovjet-amerikai 
tárgyalások keretiben csütörtökön a kát küldöttség teljes ülést 
tartott.

rp mj

080983 023813.0 ~7

sk0030 4 230 mtlk1033

madridi visszhang

párizs, róma, 1983. szeptember 8. /mtl/ - a Le matin csütörtöki 
számában megállaoitja, hogy olyan körülmények között sikerült 
megmenteni az enyhülés elmélyítését és az államok közötti bizalom 
meoerősitését szorgalmazó tárgyalásokat, miközben még teljes erővel 
folyik a csata az eurorakéták kérdésében.

a l,humanité kiemeli, hogy Washington a konferenciát 
törvényszékké Igyekezett átalakítani a szovjetunióval és a többi 
szocialista országgal szemben, a találkozó azonban ,,hü maradt 
helsinki szelleméhez,, és a kompromisszumra való törekvés győzött a 
,,keresztes hadjárat,, szelleme fölött.

az európai biztonsági találkozó záróüLésén részt vevő 
külügyminiszterek jelenléte hozzájárulhat az enyhülés elmélyítéséhez 
- állapítja meg csütörtökön az avantií a la repubbllca tudósítója 
kiemeli, hogy a nyugat-euró ai felszól Lások hangneme Ltér az 
amerikai és^kanadai ha^véte tői, mert z előbbiek az e yhülés 
érdekeit állítják előtérbe.

a l.unita, az okp Lapja a kelet-nyugati kapcsolatok 
próbatételének nevezi gromiko és shultz találkozóját, majd 
megelégedéssel állapítja meg, hogy a záróokmány uj életre kelti az 
enyhülés folyamatát.

dss kir,mL mj

080983 120213.28
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ku L 23 1983.09.08. 8
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sk0031 4 230 mtik1034

vogel - javaslat

bonn, 1983. szeptember 8. /taszsz/ - bans-jochen vogel, az 
ellenzékben lévő nyugatnémet szociáldemokrata párt parlamenti 
csoportjának vezetője - mint már jelentettük - bonni 
sajtóértekezletén kitért az angol és francia atomfegyver-rendszerek 
kérdésére is, felszólítva az egyesült államokat, hogy 
módon vizsgálja meg,, ezeknek az eszközöknek az ügyét.

az európai atomfegyverek korlátozásáról folyó genfi tárgyalások 
jelenlegi szakaszának központi problémája az úgynevezett harmadik 
országokhoz tartozó rakétarendszerek kérdése - mondotta vooel. - 
franciaország esetében 18 földi indítású, 80 atomtengera Lattjáróra 
telepitett és 40 mirage bombázón elhelyezett rendszerről van szó. 
nagy-britanniának 64 tengeralattjárókra telepitett nukleáris 
rakétarendszere van és összesen több mint 50, egyrobbanófejes léoi 
telepítésű rendszere - közölte a nyugatnémet politikus. 1981. óta a 
két állam nagyszabású programot hirdetett meg atomfegyvertárának 
korszerűsítésére és kibővítésére; ezt részben már meg is 
valósították, ily módon 1990-93-lg mindkét ország több mint 1500 
nukleáris robbanófejjel rendelkezik majd.

11ma-7
ISB

%
megfe Le Lő>»

'<:c
*
%

$

a
ivogel hozzátette: elég nehéz megérteni és megmagyarázni azt a 

törekvést, hogy az európai nukleáris fegyverek kor Látozásáró L folyó 
genfi tárgyalásokon úgy alakuljanak a dolgok, mintha egyáltalán nem 
is léteznének a tengeralattjárókon elhelyezett rendszerek és a földi 
indítású francia rendszerek, amelyeket pedig a mi /nyugati/ 
minősítésünk szerint sem foglalj magába^ a salt-2 szerződés.

mm
&■ V

a nyugatnémet szociáldemokraták álláspontja az, hogy a genfi 
tárgyalásokon mindkét fél által elfogadható kompromisszum jöjjön 
létre - mondta az spd parlamenti csoportjának % vezetője.
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dr. várkonyi páter madridi beszéde /1. rész/ 

madrld, 1983. szeptember 8. /mti/ - 

e irtok ur,

szeretném átadni önnek, valamint e találkozó valamennyi 
résztvevőjének a magyar népköztársaság kormányának üdvözletét, 
köszönetét mondok Spanyolország kormányának a vendégszeretetért a 
találkozó lebonyolításához biztosított kitűnő feltételekért, a 
vendéglátó állam építő erőfeszítéseinek méltó jutalma az, hogy 
madrld neve úgy vonul be európa történetébe, mint az európai' 
biztonsági és együttműködési folyamat fontos állomása, ez a

re, amelyek szerint az 
sőt véget ért.

megegyezés 
enyhülés 1

t azokra a 
a végéhez

elnök ur,

a magyar népköztársaság kormánya ebből kiindulva pozitívan 
értékeli, hogy a madridi találkozó tartalmas és kiegyensúlyozott 
záródokumentum elfogadásával fejezi be a munkáját, évek múltával 
most születik ismét olyan kelet-nyugati megállapodás, ami önmagában 
is igen fontos fejlemény, jól tudjuk, hogy az a közel három 
esztendő; amelyen át e tanácskozás tartott, a nemzetközi politikában 
feszültségekkel különösen terhes volt. ám e kedvezőtlen körülmények 
közepette is sikerült megőrizni helsinki szellemét, az ott aláirt 
záróokmány jegyében dolgozni és továbblépni.

ez fényesen bizonyltja, hogy a különböző gazdasági és társadalmi 
rendszerekhez, más-más szövetségekhez tartozó országok között nem a 
konfrontáció, hanem a békés egymás mellett élés és a párbeszéd a 
járható ut a világpolitikában, megerősít bennünket 
meggyőződésünkben, hogy nemcsak Lehet, hanem érdemes is tárgyalni, 
mert mindig megállapodásra lehet jutni, ha megvan hozzá a politikai 
akarat, egymás tisztelete, az érdekek kölcsönös figyelembevétele.

a magyar nép, amely ebben az évszázadban - korántsem egyedül - 
két világháborút is megszenvedett, különösen érdekelt a helsinkiben 
megkezdett összeurópai folyamat, az enyhülés vívmányainak 
megőrzésében, ezért a magyar kormány kezdettől fogva igyekezett a 
maga szerény eszközeivel hozzájárulni a madridi találkozó sikeréhez, 
jóleső érzéssel állapíthatom meg, elnök ur, hogy a végeredmény 
igazolta a tárgyalások módszerébe vetett bizalmunkat, ha jól élünk 
az alkalommal, akkor az itt kialakult egyetértés hozzájárulhat a 
találkozón résztvevő államok közötti békés kapcsolatok megőrzéséhez 
és bővítéséhez, /folyt./

pl/ge éb

14.30 080983 2341
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sk0033 4 230 mtik1037

dr. várkony1 páter madridi beszéde /2» rész/

a tárgyalások során gyakorta volt kétséges, hogy Létrejön-e 
közös megállapodás, kormányom elégedetten nyugtázza 
biztonsági és együttműködési folyamat megőrzésében es 
továbbvitelében ténylegesen fellelhető közös érdekek minden más 
érdeknél erősebbeknek bizonyultak, s Lehetővé tették az álláspontok 
közötti különbségek kompromisszumos áthidalásé-*-

elnök ur,

levonhatom-e mindebből azt a következtetést, hogy a résztvevő 
államok továbbra is a kelet-nyugati kapcsolatok hosszutávu 
programjának tekintik a helsinki záróokmányt? őszintén remélem, hocy 
ilyen értelemben a derűlátás nem bizonyul indokolatlannak, a maoyar 
kormány megítélése szerint a madridi találkozó záródokumentuma 
alkalmas rá, hogy elősegítse a helsinki ajánlások végrehajtását, 
Lehetővé tegye az előrelépést a helsinkiben megkezdett utón.

megtisztelő kötelességemnek teszek eleget, amikor ünnepélyesen 
megerősítem: a magyar népköztársaság kormánya elfogadja a találkozó 
záródokumentumát, bár az okmány több elemében nem tükrözi pontosan 
magyarország álláspontját, mégis úgy Látjuk, hoay az adott' 
körülmények között ez az, ami reálisan elérhető volt.
Lennünk azzal, hogy nem Lehet mindig megtenni azt, amit kellene, de 
mindig meg kell tenni azt, amit Lehet, úgy vélem, ebben az 
értelemben valamennyien annak tudatában térhetünk haza, hogy a 
lehetőségek határain belül jó programot fogadtunk el.

hogy az európai%

L 4

1tisztában kell

a magam részéről elégedetten nyugtázom, hogy a gazdasági 
együttműködés, a kulturális csere, az ifjúsági turizmus, és a 
kevésbé ismert nyelvek oktatásának előmozdítására tett magyar 
javaslatok megfelelően szerepelnek a záródokumentumban.
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g#
vádaskodás csak veszélyezteti a találkozó eredményes befejezését, 
indokolt tehát, ha emlékeztetek rá: nem rajtunk és szövetségeseinken 
múlt, hogy végülis csaknem három évbe telt, amíg tető alá került a 
megállapodás, /folyt./

p 1/ ge é b 

14.35

t

V:--;

080983 2657

mi
#

sk0034 4 230 mtikl038

dr. várkonyi péter madridi beszéde /3. rész/

szeretném kifejezni a magyar kormány elismerését a semleges és 
el nem kötelezett államoknak, il-letve madridi küldöttségeiknek 
azokért az erőfeszítésekért, amelyeket az eltérő álláspontok közötti 
kompromisszumok keresése, s általában a találkozó sikere érdekében 
kifejtettek, a gyakori eszmecserékben a magyar delegáció, 
hiszem, kellő és méltó partner volt.

ugyancsak elismerést érdemelnek a konferencia kitűnő

úgy

vendéglátójának; a spanyol kormánynak az erőfeszítései, amelyeket 
különösen a találkozó legutóbbi szakaszában az eredményes befejezés 
érdekében tett.

\

m
elnök ur,

a találkozó záródokumentuma az európai biztonság és 
együttműködés különböző témaköreinek megvitatására szolgáló fórumok 
gazdag programját tartalmazza, kettőről szeretnék kü lön'szóIni, 
nevezetesen a bizalom- és blztonságerősitő intézkedésekkel és 
leszereléssel foglalkozó európai konferenciáról, illetve a 
kulturális fórumról.

a magyar kormányt és a közvéleményt aggodalommal tölti el, hogy 
az elmúlt időszakban a nemzetközi életben folytatódtak a 
konfrontációra és a katonai erőegyensúly megbontására irányuló 
kísérletek, sajnálatosnak tartjuk azokat a cselekedeteket is, 
amelyek súlyosan veszélyeztetik az államok közötti normális 
kapcsolatokat és a nemzetközi normákkal összeegyeztethetetlen 
akciókkal tovább terhelik az amugyls feszültségekkel és 
bizonytalansággal terhes nemzetközi viszonyokat, /folyt./

pi/ge éb

r> r

#
1

m/,'

#
' II BI 14.38 080983 1478

£B-

'i:



. -

fkü I - 27 1983.09.08. •SI
■s
0

sk003b 4 230 mtik1039

dr. várkonyi páter madridi beszéde /4. rész/

i lyen
a szovjet L gtérbe behatóLv fe e őt lenül megsértette á -i
általánosan elismert elvét, ezt a tragikus incidenst egyes államok 
arra próba újak felhasználni, hogy megnehezítsék a kibontakozást a 
nemzetközi kapcsolatok jelenlegi bonyolult szakaszában, Lefékezzék a 
lendületet, amelyet a madridi találkozó régóta várt sikeres 
beTejezése adhat az európai biztonság és együttműködés folyamatának.

meggyőződésünk, hogy további határozott erőfeszítésekre van 
szükség a béke megőrzése, a háború veszélyének elhárítása a 
fegyverkezés korlátozása érdekében, ezért kormányom üdvözli ég & 
madridi találkozó egyik Legértékesebb eredményének tartja a bizalom- 
és biztonságerősitő intézkedésekkel, valamint a Leszereléssel 
foglalkozó konferencia közeli összehívását, a nyilvánvaló nehézsécek 
lebecsülése nélkül is várakozással tekintünk a stockholmi 
konferencia elé, amely az európai biztonsági és együttműködési 
folyamat uj dimenzióját nyithatja meg és meggyőzően bizonyíthatja 
közös szülőföldünk, európa számára, hogy a nukleáris háborút 
totális vagy korlátozottnak nevezett formáját nemcsak el kell 
is Lehet kerülni. ’

-* '•<>

s
•isLLemben dé L- koreai ügyét, *•!

:

mm
..."

;y

annak 
de el 7-1

m
ez a konferencia természetesen nem helyettesit! az európai 

katonai szembenállás korlátozásáról folyó két- és több oldalú 
tárgyalásokat; s nem csökkenti ezek fontosságát, rnindamelléteezekre 
is kedvező hatást gyakorolhat és Idővel szélesebb, egész európát 
átfogó hátteret biztosíthat és perspektívát nyújthat a katonai 
szembenállás csökkentéséről, a leszerelés egyes részterületeiről 
folyó tárgyalásoknak, kormányom magáénak vallja azokat a konstruktív 
javaslatokat, amelyeket a varsói szerződés szervezete terjesztett“ 
elő az európai katonai szembenállás korlátozása és annak érdekében 
hogy kontinensünkön csökkentsük és ne növeljük ' ’
hordozó rakéták szá át. meggyőződésünk,

3b n, hogy ne tele

• Ví*

1

2Ae l
annak érd 
voltak és

o t aholeddig 
vannak, /folyt./

azo k m•) fM

pi/na éb •7
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sk0036 4 230 mtlk1040

dr. várkonyi páter madridi beszéde /3. rész/

éppen ehhez kapcsolódva szeretném kiemelni itt a^konferencia 
első szakasza témakörének, a bizalom- és biztonságerősitő 
intézkedéseknek a jelentőségét, ezek számos, eddig még 
kihasználatlan lehetőséget nyújtanak a katonai szembenállás ás a 
konfliktus veszélyének csökkentésére, magyarország aktívan résztvett 
azoknak a javaslatoknak a kidolgozásában, amelyeket a varsói 
szerződés tagállamai az elmúlt években terjesztettek elő a bizalom 
erősítésére, megítélésünk szerint a bizalom- és biztonságerősitő 
intézkedések feladata az, hogy ösztönözzék a fegyverzetkorlátczásl 

eszerelési erőfeszítéseket.

elnök ur,

köszönetét mondok a találkozó résztvevőinek a bizalomért és 
megtiszteltetésért, hogy a kulturális forum színhelyéül budapestet 
Ítélték alkalmasnak, szívesen Látjuk hazánkban a fórumon résztvevő 
államok kultúrájának.reprezentánsait, hogy eszmecserét folytassunk 
az alkotás, az együttműködés problémáiról. Ideértve természetesen a 
kulturális kapcsolatok és a csere előmozdítását.

■V

E

a
i

és

x
■ "

i*: V* -

franciaország kulturális minisztere 1982 nyarán a mexikói 
kultúrpolitikai világkonferencián úgy fogalmazott, hogy ,,a 
szépséghez való jog: nép jog, következésképp a vezetők és a kormányok 
köte lessége. hogy biztosítsak hathatos gyakcrLasál9,« a szocialista 
magyarország - ahol messzemenően biztosítottak a művészi alkotás 
feltételei és adott a közösség befogadó készsége^ örömmel fogadja, 
ha^a budapesti kulturális fórum résztvevői személyesen győződhetnek 
meg arról, hogy magyarország nemcsak nyitott az egyetemes kultúra 
igazi értékei előtt, hanem állami támogatással is jelentősen 
hozzájárul ezen értékek befogadásához, nymodon is fejleszteni 
óhajtjuk a közművelődést, hozzájárulunk a művészi és tudományos 
alkotó munka kiteljesedéséhez.

f.

-

E': -

biztosíthatom önöket: eszmei és erkölcsi értekeink megőrzése , 
mellett a jövőben is azon Leszünk, hogy köz kincsünkké tegyük mindazt 
a szellemi értéket, amelyet más államok kultúrája, tudósainak és 
művészeinek alkotó munkája hoz Létre és tevékenyen résztvegyünk 
korunk kultúrájának gazdagításában.

találkozó résztvevői nyilvánvalóan annak tudatában hozták meg 
a kulturális fórummal kapcsolatos döntésüket, hogy a magyar művészet 
és a tudomány értékesen járult hozzá az egyetemes emberi kultúra 
gazdagításához, mégis engedtessék meg, hogy egy területét es

e
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Lakosainak számát tekintve viszonylag kis ország kormányának 
képviselőjeként emlékeztessek rá: van még tennivaló a kis néoek 
kultúrájának jobb megismertetésében, amit a kulturális fórum ® 

.reményeink szerint - szintén előmozdíthat, /folyt./

pl/na éb

14.42 080983 2624

sk0037 4 230 mtik1041

dr. várkonyl páter madridi beszéde /6. rész/

kettős, egymást kiegészítő törekvés vezérli maoyacrszágot a 
helsinkiben is,nagy hangsúlyt kapott kulturális együttműködés és 
csere ~ejleszteseoen; a befogadás es a sajat értékek felmutatásának, 
megismertetésének óhaja, úgy vélem, e törekvéseinkkel összhangban ' 
lesz a kulturális fórum budapesti megrendezése, a maoyar közvélemény 
örömmel fogadta, hogy házigazdái Leszünk e font s rendezvénynek és 
máris országos érdeklődés kíséri az élőké

elnök ur,

a találkozó sikeres befejezése, bármilyen jelentős tény is, még 
nem jelenti a kelet-nyugati viszonyban felhalmozódott feszültségek^ 
és problémák megoldását, meggyőződésünk azonban, hogy segíti a 
nemzetközi kapcsolatok jelenlegi feszült és veszélyes szakaszábó 
való kilábalás lehetőségeinek felkutatását.

az 1986 novemberére összehívott bécsi találkozóig sorra kerülő 
szakértői értekezletek és rendezvények alkalmat adnak az európai 
biztonsági folyamat továbbvitelére, széleskörű Lehetőségeket 
kínálnak a biztonság és az együttműködés erősítésére, a sokoldalú 
oárbeszéd foLvtatására. mennvKznriéRAm ha e tanácskozásokat eredetipárbeszéd folytatására, meggyőződésem, í,^ _ crcue
rendeltetésükkel ellentétben bárki konfrontációs célokra próbálná 
felhasználni, az európai közvélemény megütközését váltaná ki.

a magyar népköztársaság kormánya minden erejével azon foo 
munkálkodni, hogy valamennyi résztvevő állam felelősséggel, á közös 
érdekektől vezetve haszna 1 ja ki a madridi találkozó záródokumentuma 
felkínálta Lehetőséget az európai biztonság és együttműködés 
megerősítésére, az enyhülés utján való továbblépésre és

.-r"’
a maga
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részéről, minden tőbe telhetőt meg fog tenni azért, hogy ez igy 
legyen.

köszönöm figyelmüket! 

pi/na éb

080983 173114.52

sk0038 4 230 mtlk1042

unesco - tanácskozás - 2.

taskent, szeptember 8. /taszsz/ - az unesco 
kommunikációfejlesztési nemzetközi programja kormányközi tanácsának 
taskentban zajló negyedik ülésszakát a fejlődő országoknak az a 
törekvése jellemzi, hogy az információ és a tömegkommunikáció terén 
megszerezzék a teljes nemzeti önállóságot - ezt tükrözi az a csaknem 
harminc programtervezet, amelyet már elfogadtak a küldöttek.

a tanácskozáson résztvevők többsége kiemelte az önálló, 
független tájékoztatási rendszerek szerepét az analfabetizmus 
felszámolásában, a gazdasági és társadalmi fejlődésben.

az egyes számú bizottságban megállapították, hogy az 
állami-politikai függetlenség kivívása után eltelt Időszakban az 
afrikai országokban jelentős változások történtek a 
tömegtájékoztatás terén: gyarapodtak a sajtó kiadványok, nagyobb 
szerepet kapott a rádió és a televízió, növekedett az újságírók 
száma.

dl/pt rp mj

080983 092314.52
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, az Ldp és az ellenzéki pártok közötti összecsapások várható 
élességére utal, hogy nakaszone minisztereInök megnyitó beszédét 
péntekre halasztották.

p L/so már

14.57 080983 1104

japán parlament

tokié, 1983. szeptember 8. /mti/ - csütörtökön megkezdte 
munkáját a japán parlament rendkívüli

ülésszaka, a tanácskozás napirendjén olyan kulcsfontosságúnak 
számító kérdések szerepelnek, mint a jövedelemadó-csökkentés, 
illetve az úgynevezett adminisztratív reform, az előbbit más 
megközelítésből mind a kormányzó Ldp, mind az ellenzék szoraaIrnazza, 
mig az utóbbi ellen - az állami alkalmazottak védelmében - az 
ellenzék tiltakozik.

sk0040 4 230 mtiklo44

madrid csütörtök - 2. /1. rész/

madrid, 1983. szeptember 8. /mti/ - dr. várkonyl páter után még 
nyolc beszéd hangzott el a csütörtök délelőtti ülésen, szót kapott 
két szomszédunk, ausztria és jugoszlávla, két benelux-ország, 
belgium és hollandié, továbbá Írország, listens te in, iz land és két 
szocialista ország, románia és bulgárla külügyminisztere.
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aerwin Lane o 
találkozóval kap 
szembeállítani a

os nagyba almi koncepciót isé e ite g 
részvevő ország állítólag túl ulyba. erIIIKIIIE..,

’ a madridi találkozó munkájába.arró L 
,,begyűrűztek

L.

lázár mojszov szorgalmazta, 
sn üresjárat, a közvéleményn k nem sz 

leszerelési tárgyalások iránt, /folyt./
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jogok - természetesen saját értelmezésükben.vo

pi/so már

080983 232215.40
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. az illegalitásba kényszeritett chilei kommunista párt szerdán 
bejelentette, hogy a demokrácia helyreállításának programjával 
baloloali partokból és népi szervezetekből demokratikus népi 
mozgalom névén uj szervezetet hozott Létre, a mozgalom a polgári 
pártokat tömörítő demokratikus szövetséggel vállvetve harcol a 
demokratikus intézmények megteremtéséért és részt vesz a mostani 
országos tiltakozási megmozdulásokban is. a tömörüléshez a többi 
kozott a szocialista párt, a keresztény baloldal, az egységes népi 
akciomozgalom és mintegy háromszázötven más társadalmi szervezet 
tartozik.

sk0041 4 230 mtlk1045

chilei tiltakozási napok

Latlm/

o^jpk;;íí.kuko82^íts^8MokeSs9íSpiis.;lig:énSs a
legkulonbozobb irányzatú politikai szervezetek biztosították 
támogaLésükről a kilátásba helyezett tüntetéseket, jóllehet seralo 
cnorre jarpa belügyminiszter kijelentette: a karhatalmi alakulatok 
nem riadnak vissza az erőszak alkalmazásától annak 
megakadályozására, hogy a tüntetők megszállják a várost9 9 9 9*

onofre jarpa felszólította a katonai rendszerhez hü 
csoportosulásokat, hogy ,.válaszoljanak,, a tüntetésekre és 
,,szükség eseten használják fegyvereiket,,. Latin-amerikai 
megfigyelők a belügyminiszter kijelentését figyelmeztetésként 
értelmezik arra, hogy a félkatonai csoportok ezúttal is ^ 
tüzelhetnek, sőt, megtámadhatják azokat a Lakóházakat is, 
lakosai edenyek összeveréséve l rendezett ,koncert 
ki tiltakozásukat a pinochet-rendszer ellen.

a tüntetőkre 
, amelyek 

révén fejezik9 9

gabriel valdes, a kereszténydemokrata párt elnöke szerdán 
figyelmeztette híveit, hogy ne hagyják magukat provokálni a 
biztonsági erők által és a megmozdulások során tartózkodjanak az 
erőszakos megnyilvánulásoktól, valdes elismerte, hogy sikertelenek 
voltak az általa vezetett demokratikus szövetségnek és a kormány 
képviselőinek eddigi tárgyalásai. ,,kimerültek annak Lehetőséoei. 
hogy a chilei válságot tárgyalásos utón rendezzék, - mondotta.
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sk0042 4 230 mtlklo46 

rövid hírek 

kozmosz-1496

moszkva, 1983. szeptember 8. /taszsz/ - a szovjetunióban 
földkörüli pályára bocsátották szerdán a kozmosz-1496 jelzésű 
mesterséges holdat, feladata a világűr tanulmányozásának a 
folytatása, a műhold keringési ideje 89,6 perc, pályájának a 
földfelszíntől mért Legnagyobb távolsága 362, Legkisebb távolsága 
182 kilométer, a pálya síkjának az egyenlítő síkjával bezárt szöge 
67,2 fok. a fedélzeti berendezések&fogástalanul működnek.

japán parlamenti delegáció

, Ulánbátor, szeptember 8. /moncame/- a mongol népköztársasáo naoy 
népi.huráíjának meghívására Ulánbátorban tartózkodó japán parlamenti 
küldöttség csütörtökön megbeszéléseket tartott a mongol parlament 
tárgyaló delegációjával, a csütörtöki megbeszélésen a két ország 
kapcsolatairól és a két parlament munkájáról volt szó.

földrengés aLaszkában

anchorage, 1983. szeptember 8. /ap/ - a richter-skála szerinti 
6,4 erősségű földrengés rázta meg alaszka déli részét csütörtökön, a 
heves földmozgások epicentruma anchorage-tól mintegy másfélszáz 
kilométerrel dél-keletre volt. jelentések szerint csak anyagi károk 
keletkeztek.

római kori leletek

Isztambul, 1983. szeptc.
, . , mber 8. /ap/ - török épitőmunkások római

bronz szobrokat és arany pénzeket találtak csütörtökön a 
török-görög határ közelében, enez városában, a lelet egyike a 
nyugat-tráciában eddig feltárt Legértékesebb kincseknek, a régészek 
véleménye szerint enez város környékén római települések voLtak.

gn dr rp mj
15.52 080983 1516
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sk0043 4 230 mtlk1047

csütörtök - 2. /2. rész/

stefan andrei román kü lü gyminiszter nagy eredménynek tartotta, 
hogy az elmúlt három évben - amikor bonyolult, ellentmondásos 
fejlődés jellemezte a nemzetközi helyzetet, uj feszültség! gócok 
születtek és erősödött a gazdasági válság - sikerült fenntartani a 
párbeszédet, a sokoldalú európai folyamatnak nem szabad 
félbeszakadnia, - mondotta.

az 1984 elején kezdődő stockholmi értekezlet, amely a 
bizalomerősítő és biztonsági intézkedésekkel, az európai- 

-elsősorban hagyományos - Leszerelési problémákkal fog fooLa Lkozni, 
kontinensünk történetében az első átfogó Leszerelési tanácskozás 
lesz, amely helsinki szellemében fogja végezni munkáját - mutatott 
rá a román diplomácia vezetője, majd méltatta románia különböző 
fegyverzetkorLátozási javas latait.

a belga és a holland külügyminiszter szóvá tette, hogy nem 
minden nyugati elképzelés tükröződik a záródokumentumban.

kis, semleges és
országok nevében beszélt, az ir és az izlandi szónok 

ugyancsak a kis országok hozzájárulásának fontosságát hangsúlyozta 
az európai folyamatokban.

madrid

Lichtenstein külügyminisztere a 
fegyvérte len

? ?

petr mladenov bolgár külügyminiszter, aki a délelőtti ülés 
utolsó szónoka volt, a szocialista országok békeerőfeszitéseit,a 
tartalmas és kiegyensúlyozott madridi záródokumentum érdekében tett 
fáradozását méltatta, válaszolva azoknak a nyugati szónokoknak, akik 
nem egyszer cinizmussal és kíméletlenséggel vádolták a szovjetuniót 
a dél-koreai repülőgép ügyével kapcsolatban, kijelentette, hogy 
bizonyos imperialista körök tudatosan és hidegvérrel készítették elő 
ezt a provokációt, hogy azután saját céljaikra használják fel a 
következményeket.

pi/so már

15.52 080983 1713
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knd k-ürmepség

s.kovács fersnc, az mti kiküldött tudósítója jelenti:

phenjan, 1983. szeptember g. /mti/ - csütörtökön phenjanban 
központi nagygyűléssel megkezdődtek a koreai népi demokratikus 
köztársaság megalakulásának 35. évfordulóján esedékes ünnepségek, a 
kndk-t 1948. szeptember 9-én kiáltották ki, miután a déli 
országrészben, a kettéválasztás! törekvések betetőzéseként mintegy 
hónappal korábban már megalakították af. koreai köztársaságot.

O';

az évfordulós ünnepségekre körülbelül 120 országból, nemzetközi 
szervezetektől érkeztek küldöttségek, illetve magánszemélyek, a 
magyar párt- és állami küldöttséget sarlós István, az mszmp '>■ pb 
tagja, a szovjetet pjotr gyemicsev, az szkp kb pb póttagja, a kínait 
peng csen, a kkp kb politikai bizottságának tagja, a parlament 
elnöke vezeti, a több napos ünnepségekre phenjan Lakossága hetek óta 
készül, gyakorolja például a pénteki felvonulást és 
sportrendezvényt.

=5

v-

-E

Cd% a csütörtöki nagygyűlésen pák szong csői, a koreai munkapárt kb 
pb tagja elmondta, hogy a 35. évforduló évében az ipar 400-szcr 
annyit termel, mint amennyit 1946-ban állított elő: a Legfontosabb 
ipari termékeket nézve, egy főre számítva, a kndk már a fejlett 
országok közé számit, mindazonáltal, pák szong csői a koreai háború 
utáni erőfeszítéseket felidéző munkára serkentette az orszáo 
Lakosságát, hogy a gazdaságfejlesztés távlati feladatait szilárd 
alapok szolgálják.

-- ■

az országot olyan szocialista állammá kell átalakítani, mely 
független a politikában, önálló a gazdasági építésben és katonailag 
is képes önmaga megvédésére - jelentette ki pák szong csel.

a szónok ismét felvetette, hogy a kndk javaslatainak meofeleiden 
önállóan hajtsák végre a két országrész újraegyesítését, a 
félszigeten demokratikus, konföderatív államot hozzanak Létre, a 
legfőbb akadálynak a dé L-koreában állomásozó amerikai csapatokat 
nevezte meg és követelte azok kivonását, mint mondotta, wash in öten 
világuralomra tör, nyíltan az erőpolitika eszközeihez nyúl, 
erőlteti, hogy katonai szövetség- jöjjön Létre az usa, japán 
dé L-korea között, növeli katonai támaszpontjainak számát 
dél-koreában, valamint környékén, a t.rrs4gbe nukleáris feg 
és más korszerű harci eszközöket telepit.
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atomcsend
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washingtoni sajtóforrások emlékeztetnek: a háromhatalmi 

tárgyalások az atomfegyverek betiltásáról egészen 1980-ig, a 
reagan-kormányzat hata lomrajutásáig folytatódtak, sőt a sikeres 
befejezés küszöbén voltak, az egyesült államok ugyanis elvben már 
elfogadta azt a szovjet ajánlatot, hogy a megbízható végrehajtás 
garanciájaként a szerződő felek állítsanak fel szeizmikus műszereket 
egymás területén, s ha azok rendellenes jelenséget mutatnak ki, 
helyszíni ellenőrzéssel tisztázzák a vitás helyzetet.

politikai megfigyelők szerint nem véletlen, hogy az 
atomcsend-tárgyalások elleni nyílt amerikai fellépést egy 
szovjetellenes propaganda-kampány csúcspontjához időzítették. eggyel 
több bizonyíték ez arra, hogy e kampány célja alapvetően Washington 
atomfegyverkezési programjainak
anthony Lewis, a the new york times hirmagyarázója a lap csütörtöki 
számában megállapítja:
repülőgép tragédiáját, hogy a harsonák megszólaltatásával híveket 
szerezzen egy nagyobb védelmi költségvetés és az uj nukleáris 
fegyverek támogatására

br/im mj
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1
megalapozása volt. minter kö lesi j i9 5

reagan elnök arra használta fel a koreai9 9
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usztyinov szevasztopoIban

szevasztopo l, 1983. szeptember 8. /taszsz/ - dmitrij usztyinov, 
a szovjetunió marsa Hja, az szkp központi bizottsága politikai 
bizottságának tagja, a szovjetunió honvédelmi minisztere csütörtökön 
szevasztopoiba érkezett, ahol részt vesz a városnak az októberi 
forradalom érdemrendjével történő kitüntetése alkalmából rendezett 
ünnepségeken.
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Libanoni fejlemények ■
bejrut, tripoLi, 1983. szeptember 8. /mtl-afp,reuter,up 1,taszsz/ 

- a Libanonban a nyugati erők kötelékében állomásozó amerikai 
katonai egységek csütörtökön ismét beavatkoztak az országban folyó 
harcokba, az amerikai hatodik hadiflotta bejrut közelében cirkáló ■ 
egységei délután ágyutüz alá vették a druz fegyveresek a lej városa 
mellett lévő állásait, a támadáshoz csatlakoztak a repülőtér 
közelében tartózkodó tengerészgyalogosok is. egy amerikai szóvivő a 
hadihajók és a tengerészgyalogosok beavatkozását ismét azzal 
indokolta, hogy akna Lövedékek csapódtak az amerikai katonai egységek 
egyik körletébe.

,rEi

I
iíí-

.rszerdán hasonló indokkal francia repü Lő gép-anyaha jóról felszállt 
francia bombázók indítottak támadást druz állások ellen.

a druz fegyveres egységeket támogató haladó szocialista párt már 
korábban közölte, hogy nem veszi tűz alá a jobboldali keresztény 
erők és a Libanoni hadsereg állásait azokban a körzetekben, ahol a 
négy nyugati hatalom katonai alakulatai állomásoznak.

a keresztény milicistákat pártoló Libanoni hadsereg csütörtökön 
közleményben azt jelentette, hogy sikerült megállítania a druz 
fegyveresek előretörését a főváros irányába, a közleménnyel 
egyidejűleg erős tüzérségi támadás érte a libanoni 
hadügyminisztérium környékét.

közben robert mcfarlane amerikai diplomata, rónáid reagan 
közel-keleti utazó nagykövete csütörtökön damaszkuszbó l 
visszaérkezett bejrutba. mcfarlane a szír iái fővárosban hafez asszad 
elnökkel és más vezetőkkel a Libanonban kialakult helyzetről 
tárgyalt, visszaérkeztével azonnal az elnöki palotába hajtatott, 
hogy amin dzsemaje l elnököt tájékoztassa sziriai Látogatásának 
kimenete lérő L.

az amerikai tengerészgyalogosok és francia katonai egységek 
bekapcsolódása a libanoni harcokba durva beavatkozás az ország 
belügyeibe - Írja a jana Líbiai hírügynökség kommentárját ismertetve 
a taszsz. a Libanonba vezényelt amerikai katonaság immár közvetlenül 
beavatkozik a harci cselekményekbe és a jobboldali erőkkel együtt 
részt vesz a muzulmán lakosság ellen indított hadjáratban, az 
egyesült államok agresszív libanon-e llenes terveinek 
megvalósításában nato-be li szövetségeseire, mindeneke lőtt 
franciaországra támaszkodik - idézi a taszsz a líbiai 
hírügynökséget.
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madrid - csehszlovák, bolgár vélemény

bér 8. /mti/ - a rudé 
: a hosszan tartó és

, a cs kp»kb lapja
tárgyalásokon kidolgozott záróokmány közmegegyezéssel történt 
elfogadása azt bizonyltja, hogy az egyesült államoknak a feszültség 
élezésére irányuló politikája ellenére is megvan a lehetőség a 
különböző társadalmi rendszerű országok közötti párbeszéd 
folytatására, az újság szerint a fegyverkezési hajsza fokozására 
irányuló nyugati törekvések tükrében rendkívüli jelentőséggel bir a 
bizalom- és biztonságerősitő intézkedésekről, az európai leszerelés 
kérdéseiről tervezett stockholmi találkozó összehívása.

- állapította meg„,a realitások nem hagyhatók figyelmen kívül 
a rabotnicseszko delo. a bkp kb Lapja emlékeztetett rá, hogy az 
európai enyhülési folyamat kezdeményezője és fő mozgató ereje a 
szovjetunió volt. andrej gromiko szerdai beszédének nyugodt, világos 
és konstruktív hangja rendkívül mély benyomást tett a záróérte kéz let 
résztvevőire - irta a bolgár Lap csütörtöki számában.

? 9

gr-ék kj rp mj
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genscher

madrid, 1983. szeptember 8. /dpa/ap/reuter/ - george shultz 
amerikai és hans-dietrich genscher nyugatnémet külügyminiszter 
csütörtökön madridban munkareggelin vett részt, a dpa nyugatnémet 
hírügynökség szerint a dél-koreai gép ügye és az európai nukleáris 
fegyverek korlátozásáról folyó genfi szovjet-amerikai tárgyalások 
témája állt az egyórás eszmecsere középpontjában.

a madridi diplomáciai forrásokat idéző reuter brit hírügynökség 
szerint genscher elutasította, hogy az nszk szankciókat hozzon a 
szovjetunió ellen, a nyugatnémet külügyminiszter úgy vélekedett, 
hogy bojkott vagy.szankciók helyett egyeztetett ,,politikai 
jelzésekre,, kell szorítkozniuk a nyugati szövetségeseknek.

to rp mj
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bolgár nemzeti ünnep
i
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madrid csütörtök - 3.

iliaiiiiiF

ugyancsak időszerű nemzetközi kérdések és a kétoldalú
wasssaa*8®"

pi/so már
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bozslnov szólt az uj bulgáriai gazdasági szemlélet ás 
mechanizmus következetes alkalmazásának sükségességéről, az áru- ás 
pánzviszonyok teljesebb kihasználásának követelményéről, a figyelem 
középpontjában jelenleg a termékek minőségének javítása, a 
termelékenység és a hatékonyság fokozása áll. ez lesz az 1984 
márciusában megtartandó országos pártértekezlet fő témája is.

ék/lm al
18.54 080983 1871
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rövid hírek

hamburgi szavazás

bonn, 1983. szeptember 8. /taszsz/ - az önálló tartományi 
jogállású hamburg város parlamentje az atom- és tömegpusztító 
fegyverek megsemmisítését követelő határozatot szavazott meg. egyben 
állást foglalt a fegyverzetek ellenőrzött befagyasztása mellett, 
amely a leszerelési tárgyalások sikerét segítené elő.

francia atom kisér lete k

párlzs, 1983. szeptember 8. /afp/ - franciaország folytatja 
nukleáris kísérleteit az óceániai Polinéziában - jelentette ki 
Charles hernu francia hadügyminiszter, indoklásképpen hozzátette: a 
francia elrettentő erő hatékonyságának szavatolása érdekében 
szükségessé válik, hogy a meglevő atomfegyverzeteket újabbakkal 
váltsák fel.

kurd éhségsztrájk

an kara, 1983. szeptember 8. /afp/ - a kurdisztáni diyarbakir 
katonai börtönének száz Lakója hat napja éhségsztrájkot folytat, 
tiltakozásul az embertelen körülmények és a kínzások ellen - 
közölték csütörtökön a török fővárosban a foglyok rokonai.
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torökország-kölcsön

,r,+,f-kara, 1983. szeptember 8. /ap/ - törökország egymllllárd márka 
er tá Ku hitel i e Ive te lerő l irt alá megállapodást egy riyu oat-európai 
bankcsoporttal, a hitelt a török haditengerészeti flotta négy 
hadihajóval történő bővítésére használják fel. a konzorcium 
nyugaunémet, holland és luxemburgi bankokból áll. az egyesült 
államok es svájc is hozzá fog járulni a török haditengerészet 
iejueszLeséhez - jelentette be a török pénzügyminisztérium.

nepáli áradások

,*stmanau, 1983. szeptember 8. /upi/ - öt ember esett áldozatul a 
ncpau i<e len részén pusztító áradásoknak, s többszázan maradtak 
,euel nélkül, az árvíz kihalással fenyegeti az igen ritka ázsiai 
vadbivalyt.

dr-qn kj ku ai
080983 172319.00

sk0053 4 230 ntlk1059

népszavazás Írországban

London, 1983. szeptember 8. /mt1/ - az ir köztársaságban szerdán 
megLartoll népszavazáson kétharmados többséget kapott a 
lerhességmegszakitás tilalmának alkotmányba Iktatása.

02L_ea.különös népszavazást a néhány hónapja még hatalmon 
liánná fail párt - a két nagy konzervatív párt közül a 
nacionalistább - azért vitte keresztül, mert tartott tőle, hooy ha 
<uZ abor Luszt ,,csak,, törvény tiltja, a végrehajtás bírói utón 
megkerülhető, amint az korábban már a fogamzásgátló szerek 
behozatalának embargójával megesett, a fianna fali akcióját 
eroueljesen támogatta az igen nagy hatalmú katolikus klérus 
amely londoni vélemények szerint ,,még soha ilyen aktívan nem 
kapcsolódott be a politikai harcba, mint most

vo Lt

is,

?»•

.a Lerhesse gmegszakitás alkotmányos tilalma dr. garret fitzgera Ld 
minisztere Lnö k személyes és politikai veresége, fitzgera id a fine 
gael part vezére az idei választások előtt a^katolikus egyház iránti 
gesz-usból egyezett bele a népszavazás kiírásába, mihelyt azonban 
hatalomra Jutott, vlsszállt a Llberálás táborba és az 
aukc Lfiianymodositassal szemben foglalt állást, kudarca csőd abban az 
er lG Lenben is, hogy pontosan ellenkező fordulatot vett az a 
folyamat, amellyel az ir állam konzerválivan katolikus jellegének

au
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enyhítését szerette volna kieszközölni. Londoni kommentátorok 
hangoztatják, hogy a köztársaság példája még az eddigieknél is 
taszitőbb lesz. az északin - és a brit koronához huzó - protestáns 
többség számára, és tovább Lazul az országegyesítés 
fundamentuma

erkö Lesi$ s
5 5 ®

ae/th ai

080983 156?19.07

sk0054 4 230 mtlkl060

nlcaraguai repülőtér - robbanások

managua, 1983. szeptember 9. /mti-reuter/ap/ - négy nagyerejü 
robbanás rázkődtatta meg csütörtökön reggel a nlcaraguai főváros 
repülőterét, az irányítótorony lángokba borult és megsérült a 
managuai Légikikötő hivatali épülete is, az au gusto sandino nevét 
viselő nemzetközi repülőtérré egymás után érkeztek a mentőkocsik; az 
áldozatok száma egyelőre nem ismeretes, a repülőteret a robbanások 
után Lezárták a forgalom elől.

repülőtéri alkalmazottak újságíróknak elmondották, hogy 
közvetlenül a detonációk előtt két Légcsavaros gép mélyrepülésben 
haladt el a Légikikötő fölött; az egyik gépet a Légvédelem lelőtte.

a reuter a hírrel kapcsolatban megemlítette, hogy az egyesült 
államok a hondurasi hadseregen keresztül újabban repülőgépeket 
juttatott a nlcaraguai Lázadók kezére, a sandinista kormány ellen 
küzdő tízezernyi ellenforradalmi alakulat a szomszédos hondurasban 
épített ki magának kitérject támaszpontokat és a somozista osztagok 
onnan indulnak nicaragua-e 1 lenes fegyveres támadásaikra,.

ml ku ai
19.14 080983 1069
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a határozatot, u oyancsak csütörtökön, maga a kormány exponálta 
élesen, amikor utasította az egészségügyi hatóságokat, hogy hat 
hónapon belül nyújtsák be terveiket az állami kórházak 
mosási-takaritási-étkéztetési munkáinak magánkézbe adására, a 
népjóléti minisztérium ezzel az akcióval közel 200 millió fontot 
remél megtakarítani, a szakszervezetek a ónban azt mondják, az 
eddigi tapasztalat szerint a kiárusitásb l sem takarékoskodás, sem 
jobb minőség nem adódik; a kormánynak a ,,magánprof it melletti 
elkötelezettsége érvényesül csak.11

sk0056 4 230 mtlk1062

tuc-kongresszus /1.rész/

London, 1983. szeptember 8. /mtl/ - a brit szakszervezetek 
kongresszusa /tuc/ csütörtökön ,,egybehango It kampányt,, hirdexett 
az állami tulajdon kiárusítását célzó kormányzati tervek 
végrehajtása ellen.

sk0055 4 230 mtik106l

gromiko - móran, andreotti

maorid, 1983. szeptember 8. /taszsz/ - andrej gromiko szovjet 
külügyminiszter csütörtökön Madridban megbeszélést folytatott 
spanyol kollegájával, fernande mórarm a U

az eszmecserén a két politikus méltatta a madridi Találkozó 
pezitiv eredményeit, és a helsinki folyamat továbbvitele mellett 
szállt sikra. kiemelték: az európai enyhülés ügyét nagymértékben 
előmozdítja majd a földrész leszerelésével és a bizalomerősítő 
intézkedésekkel foglalkozó konferencia összehívása.,gromiko 
köszönetét fejezte ki Spanyolország népének és kormányának a madridi 
találkozó megszervezéséért és lebonyolításáért.

a szovjet külügyminiszter a nap folyamán találkozott az olasz 
dió tornác ia vezetőjével, oluilo andraottivai is. a megbeszélésen 
orömiko egyebek között az uj amerikai Közepes hatótávolságú rakéták 
nyugat-európai, ezen belül is olaszországi telepítésének veszélyeire 
hívta fel a figyelmet, e fegyverek rendszeroe helyezése eseten - 
szögezte le gromiko - a szovjetunió megfelelő válaszlépeseket Lenne 
kénytelen tenni az általános és regionális erőegyensúly 
helyreállítása érdekében.

ps ku ai
08Q983 114019.28
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* i

a tuc-kongresszus a továbbiakban támogatást szavazott 
bányászoknak a készülő, sorozatos tárna-bezáras kkal, és 
építőipari dolgozóknak a közcélú beruházások v ' 
szemben.

meg ar-

«v

nemzetközi vitájában - a jobboldali szakszervezetek heves 
ellenállása dacára - a kongresszus döntő többséggel megszavazta 
múlt évihez hasonló béke- és leszerelési határozatát, felszólította 
a kormányt, hogy törölje az amerikai cirkáló szárnyasrakéták brit 
földre telepítésével kapcsolatos döntését és helyezze hatályon kívül 
a brit nukleáris erő korszerűsítésének /trident-/ programját, 
határodat szülötött továbbá az egyesült államok közép-amerikai 
tevékenységéről: a szakszervezetek sürgették a brit kormányt, ,, 
ne nyújtson ameri kának támogatást, egy másik határozat az iráni 
szakszervezetek elnyomása és a kivégzések ellen tiltakozott, a 
közel-kelettel kapcsolatban a tuc ,,minden külföldi erőt,, Libanon 
elhagyására szólított fel és - vita után - elhatározta az izraeli 
altalános munkass zövetsé g /hisztadrut/ való intézményes kapcsolat 
felvételét, /folyt./

a
m

*
hegy

i*
r»

ae/im aia
19.42*, <• 080983 1868

a*m

;«'s
sk0057 4 230 mtlk1063

tuc-kongresszus /2.rész/

margóján,, váratlanul nagy hely jutott 
Lengyelországnak, arthur scar gill, a bányásszakszervezet elnöke egy 
baloldali Lapnak Írott Levelében ,,szocialistáé LLenes,, szervezetnek 
minősítette a Lengyelországi, feloszlatott ,,szolidaritás,, 
szervezetét, amely ,,a szocialista állam megdöntésére törekedett 
kijelentései^ a tuc harcos baloldalának lejáratását tartva 
előtt, az egész polgári sajtó országos ügyként taglalta, a 
jobboldali szakszervezeti vezetők pedig sorban elítélték. Ilyen' 
előzmények után a kongresszus megerősítette, hogy 
,szolidaritás erkölcsi és anyagi támogatását

ae/th ai

:

a kongresszus 3 31
®J

m
>j 9 5 «

szem^'1
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rzeczpcspo líta - L,osservatore romano /l.rész/

varsó

r^dllíezíltí®*V Obao,'**wísá?S2pi*mísl k*«y*°® K

társadalni neglí LapcdásokbáÍI'\ogy‘1U tengye® L^orSy ‘“n9e"tU81

aLaszo l,s a noz^á intézetL párbeszéd-felhívásokra.

,af» a{;* szerint a három évvel ezelőtti társadamil ysssssii=s=‘■
körülmények között megvalósítható volt.,, az I980:as

a kormány jogosnak Ismeri el, és az akkori 
követelések ueljesiteséről rendszeresen számot is ad - házzá alá a 
rzeczpospo lixa, “

í I»flÍP
- * '

gzerint a megáLLapodásoknak az a pontja sem 
+ amely szerinl ,,uj, autonóm szakszervezeteknek

Kc.Lle it volna Létrejönniük, ilyen szakszervezetek vannak
" szögezi le a rzeczpospolita, és rámutat, I 

/aLiKanl lap főszerkesztő-helyettese nyilván csak akkor vo lm

Lam=idná Lengyelország szövetségeseit. ,.nincs visszatérés a 
lap^/f^Lyt^/t bevezetése előtti időkhöz,, _ szögezi Le a Lengyel

? 5

a

:i
t

■i&vk.:'»

>- y.4'. ..4
■1 > •

V

sl/im
19.56 080983 1670

sk0058 4 230 mtik1064
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B

sk0059 4 230 mtlk1065

rzeczpospoLita - l,osservatore romano /2.rész/

a L,osservatore romano egyik Legsúlyosabb vádja az, hogy a 
Lengyel kormány nem válaszol a párbeszédre való felhívásokra, 
lemp és az állatni szervek soha nem folytattak olyan intenzív 
párbeszédet a dolgozókkal, a parasztokkal és az értelmiségiekkel, 
mint most,, - hangsúlyozza a rzeczpospoLita, és felhívja a figyelmet 
arra, hogy'e párbeszéd keretében a társadalom néha igen kritikus 
véleményformálására is lehetőség nyílik.
Lengyelországban az állam és az egyház között is szakadatlan 
párbeszéd folyik, emeli ki a Lap, s rámutat, hogy a 
romano nyilván azt tekintené ,,
kormányzat szóba állna az antis zooia Lista ellenzékkel, 
megfontolt szándékkal az állam megdöntésére törekedett, 
erőkkel nincs párbeszéd

* * t;
,, am

a szocialistaát
ifíV

l,osservatore 
ha a

arne ly e Lőre 
az ilyen

valódi párbeszédnek f ? ?

í 5
- szögezi le a rzeczpospoLita.9 5

végezetül megállapítja, hogy svldercoschi cikke annak a 
klasszikus nyugati propagandának a folytatása, amelyet a reagan- 
kormányzat is alkalmaz Lengyelországgal szemben.

sl/im

i'.

f

: ::f'•»

080983 106919,59-

..

sk0060 4 230 mtik1066

gáspár varsában /l.rész/

varsó, 
főtitkárai
egynapos Látogatást tett varsában.

találkozott kazimlerz barclkowskival, a Lemp pb tagjával, a kb 
titkárával, aki tájékoztatta az újjászülető lengyel szakszervezeti 
mozgalom fejlődéséről, ezen kívül megvitatták, hogyan 
kapcsolódhatnának be az u3 lengyel szakszervezetek az szvsz 
tevékenységébe, a tárgyalások után gáspár Sándor beszélgetést 
folytatott több uj országos szakszervezeti szövetség képviselőivel a 
szakszervezeti világszövetség tevékenységéről, fő célkitűzéseiről, 
és a magyar szakszervezetek gyakorlatáról.

1983. szeptember 8. /mtl/ - gáspár sándor 
a szakszervezeti világszövetség elnöke csütörtökön

a szót?.

este nemzetközi sajtókonferenciát tartott, amelyen annak a 
meggyőződésének adott hangot, hogy a Lengyel dolgozók történelmi 
méretekben rövid idő alatt a mai lengyel viszonyoknak megfelelő és 
szocialista jellegű szakszervezeti mozgalmat fognak kialakítani.
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si/th ai
20.12 080983 0717

gáspár sándor csütörtökön az esti órákban hazaérkezett
budapestre.

gáspár varsában /2.rész/

sk006l 4 230 mtlk1067

j.iinL e Imond ta, Lengyelországban ma nagy fe Le Lősséage L kezelik, a 
szakszervezeti kérdést, és igyekeznek minden szocialista ország 
Tapasztalatát megismerni, gáspár sándor hangsúlyozta, h^y, ^ uJ,,yv 
dolgozóknak maguknak kell létrehozniuk saját szakszervezetüket, és 
annak a lengyel valóságból kell merítenie feladatait, hogv hiteles 
Lehessen, rámutatott, hogy szoclalsta viszonyok között sincs" 
kiegyensúlyozott fejlődés, ha a szakszervezeti mozgalom nem 
rendelkezik megfelelő jogokkal és hatáskörrel.

nyugati újságírók kérdéseire válaszolva kijelentette, hooy az 
egykori szolidaritás szakszervezet gyakorlati tevékenysége 
függetlenül attól, mit akart tagsága - elhibázott volt. mértéktartó 
nyugati szakszervezeti vezetőknek azt a véleményét idézte, hooy a 
szolidaritás nem szakszervezet volt, hanem politikai erő,'és olyan 
programot dolgozott ki maganak, amellyel semmilyen társadalmi 
rendszerben sem Lehet tevékenykedni, /folyt '* /

sl/th ai
20.10 080983 1894

kül 1983.09.08.
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athén, 1983. szeptember 8. /reuter/ap/ - csütörtökön athénban 
aláírták a görögországi amerikai támaszpontok jövőjéről szóló 
görög-amerikai egyezményt, a szerződés angol nyelvű szövegét a felek 
julius 15-én parafá iták, s a görög fordítást azóta 72 ponton 
módosították.

görö g-usa - támaszpontok

sk0063 4 230 mtik1069

sk0062 4 230 mtik1068

madrld

madrid, 1983. szeptember 8. /taszsz/ a madridi értekezleten 
csütörtökön a külügyminiszterek részvételével folytatódtak a 
záró U lések.

a felszólalók többsége hangsúlyozta a madridi találkozó sikeres 
befejezésének jelentőségét valamint az itt született megállapodások 
fontosságát, mindene ke lőtt a bizalomerősítő intézkedésekkel 
foglalkozó, az európai biztonsági és leszerelési értekezlet 
összehívásának fontosságát emelték ki. megállapították, hogy 
mindezek az eredmények lendületűt adnak az enyhülésnek és tovább 
erősitik a helsinki folyamatot.

a nap folyamán i. jános károly spanyol király fogadást adott a 
külügyminiszterek és a madridi találkozón résztvett küldöttségek 
tiszteletére.

km ku

taszsz

080983 074120.14
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dél-koreai gép - Izvesztyija

ncszkva, 1983. szeptember 8. /mti/ - a szovjetunió Légterébe 
behatolt dél-koreai gép ügyének jogi vonatkozásait vizsgálja az 
Izvesztyija csütörtöki számában g. tunkin, a szovjet tudományos 
akadémia levelező tagja, a nemzetközi jogi szövetség szovjet 
szervezetének elnöke,

a jogtudós felhívja rá a figyelmet, hogy a nemzetközi polgári 
repülést szabályozó chicagói konvenciót aláíró államok vállalták: 
nem használnak fel polgári repülőgépet a konvenció céljaival 
ellentétes célok érdekében, ezt az elvet szegték meg a dél-koreai 
boeing-747-teL végrehajtott provokáció szervezői, amikor úgy 
tervezték meg a repülőgép útvonalát, hogy az áthaladjon a 
szovjetunió hadászati fontosságú területei fölött, tehát 
kénfeLadatok végrehajtására használták fel a repülőgépet, 
tudatosan veszélynek tették ki a repülőgép utasainak életét, s ez 
nem minősíthető másként, csupán az emberi jogok megsértésének,

a szovjetunió által tett lépések szi.oruan összhangban állnak a 
chicagói konvenció normáival, s a szovjetunió törvényeivel, többek 
között a szovjetunió légikódexével és a szovjet államhatárról hozott 
törvénnyel, a szovjetunió a rendelkezésére álló eszközökkel a 
nemzetközi szerződések által is biztosított jogait érvényesítette, s 
eleget tett kötelezettségeinek is. azoknak a cselekedete ellenséges 
a nemzetközi joggal, akik a szovjetunió Légterébe irányították a 
dél-koreai repülőgépet, s most különböző szankciókat léptetnek 
életbe a szovjetunióval szemben, a szankciókat, mint kényszerítő 
intézkedéseket egyébként csupán nemzetközi jogsértésre válaszul 
Lehet alkalmazni, semmi sem utal azonban arra, hogy a szovjetunió az 
adott esetben a nemzetközi jognak akárcsak egyetlen előírását is 
megsértette volna - mutat rá cikkében a szovjet jogtudós,

fl/th ai

eközben

20.24 080983 1817
Vl’;>■■aÍi 111



kiemelte azokat az uj ajánlásokat, amelyek a helsinki, 
záróokmányban még nem szerepeltek, és a kitűzött szakértői 
tanácskozások közül az 1985-ös ottawai ás az 1986-os berni 
találkozót emelte ki, amelyeken egyrészt az emberi jogok, másrészt 
az emberek közötti kapcsolatok szerepelnek majd napirenden, a 
francia külügyminiszter országa kezdeményező szerepéről beszélt az 
európai Leszerelési értekezlet témájában és az európai katonai 
erőviszonyok hagyományos tartományában ,,egyensúlyhiányt,, 
emlegetett, amely mellett ,,egyet Len mozdulat hibás értelmezése 
detonátor lehet Sí*

claude cheysson francia külügyminiszter a következőképpen
a madridban ma regisztrálható eredményekfoglalta össze értékelését: 

örvendetesek, megnyitják az utat a további haladás előtt, ugyanakkor 
korlátozottak is: sok fontos témát el kellett ejteni, s a helsinki 
kapcsán vállalt kötelezettségek teljesítése vonalán a helyzet nem 
kielégítő.

madrid - csütörtök esti 1.

plrityi Sándor, az mtl kiküldött tudósítója jelenti:

madrid, 1983. szeptember 8. /mtl/ - max kampelman amerikai 
delegációvezető elnökletével zajlott Le a délutáni ülés, amelynek 
szónoki Listájára hat külügyminiszter iratkozott fel, köztük az 
észak-atlanti tömb négy tagállamának külügyminisztere, ez

konfrontációs légkört teremtett a zárószakaszmeglehetősen erős 
második napjának estéjére.

sk0065 4 230 mtik1071
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a csütörtök esti ü Lés- egyben a zárószakasz - Legrövidebb és 
Legudvariasabb beszédét menace külügyminisztere mondta, aki

ország nevében üdvözölte akis, de törtei ne Lmében gazdag 
záródé kumentumot.

»)

pi/im ai
080983 179420.54

pénteken délelőtt spanyol elnöklettel kerül ser a madridi 
találkozó külügyminiszteri szintű zárószakaszának utolsó ülésére.

finnország várja a stockholmi értekezlet előkészítő szakaszát, 
amely másfél hónap múlva, október 25-én nyílik meg helsinkiben, 
ugyancsak mindent megtesz, hegy 1985-ben méltóképpen emlékezhessenek 
meg európa küldöttei a finn fővárosban a helsinki záróokmány 
aláírásának 10. évfordulójáról.

paavo va:yrynen finn külügyminiszter örömmel állapította meg, 
hegy mind a madridi találkozó e Inyuj tásának, mind záróokmány nélkül 
való befejezésének veszélye elhárult, hangsúlyozta, hogy a madridi 
záróokmány létrejötte szükségképpen javítja a nagyhatalmak közötti 
viszonyt, javítja párbeszédük esélyeit, ami fontos az európai 
kontinens jövője szempontjából.

támadta a szovjetuniót, amiért ,,nem akarja megszüntetni 
hagyományos erőkben mutatkozó fölényét,, európában, s amiért 
kevéssel helsinki után megkezdte az ss-20-ok telepítését, 
norvég külügyminiszter, sem nato-beli kollégái nem szóltak azokról a 
területekről, amelyeken kifejezett nato-fölény van kontinensünkön, 
valamint arról, hogy az egyesült államok évtizedek óta tart 
előretolt nukleáris rendszereket nyugat-európában, amelyeket 
jelentős brit és francia atompotenciál egészít ki.

sem a

svenn stray norvég külügyminiszter több más szónokhoz hasonlóan 
megemlékezett a ii. világháború kitörésének évfordulójáról, de 
elsősorban azt tartotta említésre méltónak, hogy négy évtized alatt 
egykori ádáz ellenfelek barátokká váltak.

madrid - csütörtök este 2.

skoo66 4 230 mtlk1072
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bush
V

Washington, 1983. szeptember 8. /mti/ - george bush, az egyesült 
államok alalnoke szeptember második felében hivatalos Látogatást 
tesz magyarországon. ezt maga az alelnök közölte csüiörtöki 
washingtoni sajtóértekezletén, amelyet küszöbönálló európai és 
észak-afrikai körútja alkalmából tartott, szeptember 11-21-e között 
sorrakerülő kőrútjának állomásai: marokkó, a Lgér la, tunézia, 
jugoszlávia, románia, magyarország és ausztrla.

4#
: í

bush elmondta, hogy utlcélja mindezekben az országokban az 
egyesült államok politikájának magyarázása mind a kétoldalú 
káocso Latok, mind a nemzetközi élet kérdéseiben, továbbá az, hogy 
meghallgassa a vendéglátók véleményét ezekről a kérdésekről, és 
továbbítsa azt reagan elnöknek.

JÉ85

ks
: •:

!

■t.

körútja euróoai részének egyik kulcsfontosságú témájaként 
említette az alelnök az európai középható távolságú rakéták 
korlátozását, kijelentette, hogy az amerikai kormány nem mondott még 
Le arról, hogy a genfi tárgyalásokon ,,valami jónak mégiscsak ki 
kell jönnie

a körút által érintett észak-afrikai országokban folytatott 
tárgyalásain-, közölte az alelnök,- feltétlenül szóba kerülnek a 
közel-keleti válság és a libanoni helyzet problémái, 
kapcsolatban bush minden felelősséget Szíriára hárított a külföldi 
csapatok Libanoni jelenlétéért, s az amerikai nehézfegyverek 
jelenlétére vonatkozó kifogásokat azzal utasította el, hogy 
tengerészgyalogosokat meg kell védeni, ha Lőnek rájuk

,,.
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genscher

madrld, 1993. szeptember 8. /taszsz/ - andrej gromiko madrldban 
taLá Lkozott hans-d letr ich genscher szövetségi aLkance L Láma L, az 
nszk kü LLi gym in is z térévé L is.

a megbeszélés során a madridi találkozó befeiezésével 
kapcsolatos kérdéseket érintették, mindkét fél kifejezte a találkozó 
pozitív eredményei feletti elégedettségét, különösen egy olyan 
konferencia összehívására vonatkozóan, amelyen a bizalom erősítését, 
az európai biztonság megszilárdítását és a Leszerelést szolgáló 
intézkedéseket vitatnák meg. a madridi találkozó résztvevői - 
állapították meg- példát mutattak a béke. az enyhülés és az 
együttműködés megszilárdítását elősegítő 
döntések terén.

a két külügyminiszter különösen nagy jelentősödet tulajdonított 
az európai nukleáris fegyverzet korlátozásának, andrej gromiko 
kifejtette a jurl] andropov beszédeiben foglalt, a közelmúltban 
előterjesztett szovjet javaslatok Lényegét, hangsúlyozta: az a tény, 
hogy a szovjetunió kész megsemmisíteni összes, Leszerelésre kerülő 
rakétáját - köztük az ss-20-asokát európai területen - jelentős 
mértékben megkönnyíti, hogy megegyezés szülessék genfben. 
egyesült államok és a nato álláspontjától függ, sikerül-e 
kihasználni a szovjet javaslatokból fakadó Lehetőséoeket- mutatott 
rá gromiko.

gromiko

kölcsönösen elfogadható

most az

a szovjetunió elleni, szervezett, a dél-koreai repülőgéppel 
kapcsolatos amerikai provokáció témáját érintve andrej gromiko 
kijelentette: semmiféle rá ga Lomhád járat nem képes elterelni az 
államok és népek figyelmét korunk Legfontosabb - elsősorban a 
nemzetközi biztonság, illetve az atomfegyverkezési hajsza 
megfékezése területén megoldásra váró - feladatairól.
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madrid ,
pb tagja, a _ _____  ___  _____ ____  ______ ______ __ _______ _ __
külügyminiszter csütörtökön Madridban megbeszélést folytatott oeoroe 
shultz amerikai külügyminiszterrel.

- andrej 
ak első

8. kb» a

22.20 080983 2066

ps ai

shultz megpróbálta menteni az amerikai fél álláspontját, és 
megismételte a dél-koreai repülőgéppel történt Incidens hamis 
változatait, e változatokat egyebek között közvetlenül a fehér ház 
terjeszti . ezeknek semmi közük a dolgok valóságos helyzetéhez, 
hanem azt a célt Szolgálják, hogy megtévesszék, becsapják a világ 
közvéleményét- szögezi Le a találkozót Ismertető jelentésében a 
taszsz szovjet hlrügynökséo.

gromiko komoly váddal illette az amerikai vezetést és az 
egyesült államok hatóságait azzal a durva provokációval 
kapcsolatban, amelyet a szovjetunió ellen hajtottak végre a 
dél-koreai repülőgépet felhasználva, gromiko aláhúzta:'a szovjet fél 
részletesen kifej Lette ezzel kapcsolatos álláspontját, egyebek 
között a szeptember 6-1 kormánynyilatkozatban.

gromiKO felhívta a figyelmet az amerikai vezetésnek arra a 
felelősségére is, amelyet az általa folytatott militarista 
politika,s a szovjet-amerikai kapcsolatok romlására, a nemzetközi 
helyzet megnehezítésére Irányuló szüntelen akciói miatt visel.

az amerikai külügyminiszter általános jellegű 
kinyilatkoztatásokra szorítkozott, 
hajlandó Lényegi problémákat megvitatni.

és gyakorlatilag nem volt

a találkozón gromiko elsősorban a hadászati és az európai 
nukleáris fegyverzettel összefüggő megállapodások elérésének 
szükségességét hangoztatta, mint Ismeretes, e kérdésekben a 
szovjetunió és az egyesült államok között tárgyalások folynak, 
gromiko kifejtette á szovjet vezetés ezzel kapcsolatos elvi 
álláspontját, felhívta a figyelmet arra a felelősségre, amelyet az 
egyesült államok visel azért, amiért kitér a megállapodás keresése 
elől, ugyanakkor mindenáron meg akarja valósítani azokat a veszélyes 
terveit, hogy uj nukleáris rendszereket állít rendszerbe , mindenek 
előtt nyugat-európában.

aromiko shuLtz

skQ069 4 230 mtlk1076
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sk0070 4 800 mtlki078

külpolitikai híreink tartalomjegyzéke sk0001-sk0032-lg 

budapest* 1983. szeptember 8. /mtl/ *
i

skoooi usa - analfabéták
sk0002 olaszországi földmozgás
skQ003 szovjet kulturális rendezvények japánban
sk0004 usa - libanon
sk0005 rövid hírek

a
m'"41

bukaresti ceausescu - arafat 
washingtoni son sann 
ankarai török - amerikai 

skooo6 gromlko-teljes /1. rész/ . 
sk0007 gromlko-teljes /2. rész/ 
skooos gromlko-teljes /3. rész/ 
sk0009 gromlko-teljes /4. rész/ 
skooio gromlko-teljes /5. rész/ 
sk0011 gromlko-teljes /6. rész/ 
skooi2 gromlko-teljes /7. rész/ 
sk0013 gromlko-teljes /s. rész/ 
skooi4 gromlko-teljes /9„ rész/ 
sk0015 biztonsági tanács - gépügy 
skooiő gromlko-teljes /10. rész/ 
skQOI 7 chile 
skooi8 contadora
skQ019 gromlko-teljes /11. rész/ 
skQ020 gromlko-teljes /12. rész/ 
skQ021 gromlko-teljes /13. rész/ 
sk0022 szabad európa 
skO023 Libanon 
skQ024 unesco-tanácskozás 
sk0025 maorid

#

I

a
II

I
í
=
i s8

csütörtök 1. 
sk0026 Libanon - francia visszhang 
sk0027 kapica peklngben 
skoo28 gromlko-howe
skoo29 genfi tárgyalás - európai atomfegyverek 
sk0030 madridi visszhang 
sk003l vogel - javaslat
sk0032 dr. várkonyl páter madridi beszéde /1. rész/ 

folyt, 
ai/th
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I sk0071 4 800 mtik1079
•>l s R0033-Sk0060-i9tartalomjegyzék - 2.-V
vt
a sk0033 dr. várkonyi páter madridi beszéde /2. rész/

El % SEB 3s S3! E| §1|
sk0037 dr. várkonyi páter madridi beszéde /6. rész/ 
sk0038 unesco - tanácskozás - 2. 
sk0039 japán parlament 
sk0040 madrid - csütörtök 
sk004l chilei tiltakozási napok 
sk0042 rövid hírek

moszkva: kozmosz-1496
Ulánbátor: japán parlamenti delegáció
anchorage: földrengés alaszkában 
Isztambul: római kori leletek 

sk0043 madrid - csütörtök - 2. /2. rész/ 
sk0044 kndk-ünnepség 
sk0045 usa - atomcsend 
sk0046 usztyinov szevasztopo Iban 
sk0047 libanoni fejlemények 
sk0048 shultz - genscher ,,
sk0049 madrid - csehszlovák, bolgár vélemény 
sk0050 madrid - csütörtök - 3. 
sk0051 bolgár nemzeti ünnep 
sk0052 rövid hírek

borin: hamburgi szavazás 
párizs: francia atomklsér Letek 
an kara: kurd éhségsztrájk 
an kara: törő kor szá g- kö les ön 
katmanduL nepáli áradások 

sk0053 népszavazás Írországban 
sk0054 nlcaraguai repülőtér - robbanások 
sk0055 gromiko - mortan, andreotti 
sk0056 tuc-kongresszus 71. rész/ 
sk0057 tuc-kongresszus /2. rész/

iS8ü : t;:::::::: iziz Z: ^
skooöo gáspár varsában /1. rész/ 

folyt. 
ai/th
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sk0072 4 800 mtikl080

tartalomjegyzék - 3.

sk0062 gáspár varsában /2. rész/ 
skoo63 görög - usa - támaszpontok 
sk0064 dél-koreai gép - Izvesztyija 
sk0065 madrid - csütörtök este 
skoo66 madrid 
sl<006? bush
skoo68 gromikc - censcher 
sí<0069 gromiko - shultz 
sk0070 tartalomjegyzék 1. 
sk0071 tartalomjegyzék 2. 
sk0072 tartalomjegyzék 3.

sk006l-sk0072-lg

1.
csütörtök este 2.

készült az mti külpolitikai szerkesztőségében
köves tiborfőszerkesztő: 

szerkesztették: flesch István
éliás bé la 
rneruk józsef 
márkus gyula 
ambrus István
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